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CONTRATO CERRADO PARA LA PRESTACION DE LOS "SERVICIOS DE MANTENIMIENTO
PREVENTIVO DE LOS AIRES ACONDICIONADOS DE PRECISION PARA LA GERENCIA DE
CONTROL REGIONAL BAJA CALIFORNIA (GCRBC)” PARTIDA 1, EN ADELANTE “LOS
SERVICIOS” CON CARACTER NACIONAL, QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL CENTRO
NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA, EN LO SUCESIVO “EL CENACE”, REPRESENTADO POR
EL ING, ISIDRO ERNESTO OLIVAS FELIX, EN SU CARACTER DE SUBGERENTE ENCARGADO
DE LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL BAJA CALIFORNIA, Y POR LA OTRA, LA
PERSONA MORAL, DENOMINADA “POWER SYSTEMS SERVICE S.A. DE C.V.” EN LO
SUCESIVO “EL PROVEEDOR"”, REPRESENTADO POR LA C. VICKY JOANNA SALDANA VEGA,
EN SU CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL A QUIENES DE MANERA CONJUNTA SE LES
DENOMINARA “LAS PARTES”, AL TENOR DE LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS
SIGUIENTES:

DECLARACIONES
1. "EL CENACE” declara que:

I.1 De conformidad con los articulos 1°, parrafo tercero; 3° fraccion I, y 45, de la Ley
Organica de la Administracion Publica Federal; 2°y 12 de la Ley Federal de las Entidades
Paraestatales; 3° del Reglamento de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales; y
apartado A, fraccidon I, numeral 16 de la Relacién de Entidades Paraestatales de la
Administracién Publica Federal, que se publica anualmente en el Diario Oficial de la
Federacién, es un Organismo Publico Descentralizado creado por Decreto del Ejecutivo
Federal, con personalidad juridica y patrimonio propios. De acuerdo con el articulo
SEGUNDO del Decreto por el que se crea el Centro Nacional de Control de Energia, tiene
por objeto ejercer el Control Operativo del Sistema Eléctrico Nacional; la operacién del
Mercado Eléctrico Mayorista y garantizar el acceso abierto y no indebidamente
discriminatorio a la Red Nacional de Transmision y a las Redes Generales de
Distribucién, y proponer la ampliacion y modernizacion de la Red Nacional de
Transmision y los elementos de las Redes Generales de Distribucién que correspondan
al Mercado Eléctrico Mayorista, por lo cual ejercera sus funciones bajo los principios de
eficiencia, transparencia y objetividad, asi como en condiciones de eficiencia, calidad,
confiabilidad, continuidad, seguridad y sustentabilidad en cuanto a la operacién del
Sistema Eléctrico Nacional.

I.2 Con fundamento en los articulos 1, parrafo primero, 3, parrafo primero, apartado B,
fraccion I, subfraccion 1.1, numeral I.1.c, 15, parrafo primero, fracciones I, III, IX, XIV, XV
Y XX, 20, parrafos primero, cuarto y sexto, 76, parrafo cuarto del Estatuto Organico del
Centro Nacional de Control de Energia; Unico, parrafo primero, fracciéon II, del “Acuerdo
por el que se establece la circunscripcion territorial de las Gerencias de Control Regional
del Centro Nacional de Control de Energia”, publicado en el Diario Oficial de la
Federacion el 15 de mayo de 2018, y articulo Cuarto y Octavo, del “ACUERDO por el que
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se delegan en el ingeniero al ingeniero Isidro Ernesto Olivas Félix, Subgerente de
Servicios del Mercado Eléctrico Mayorista de la Gerencia de Control Regional Baja
California, las facultades y atribuciones que se indican”; publicado en el Diario Oficial de
la Federacion el 22 de diciembre de 2022, facultades que no han sido revocadas ni
modificadas en forma alguna a la fecha de firma de este instrumento legal el ING.
ISIDRO ERNESTO OLIVAS FELIX, en su cargo de SUBGERENTE ENCARGADO DE LA
GERENCIA DE CONTROL REGIONAL BAJA CALIFORNIA, con R.F.C. OIFI801107B7A es
el servidor publico que tiene conferidas las facultades legales para celebrar el presente
contrato, quien podra ser sustituido en cualquier momento en su cargo o funciones, sin
qgue ello implique la necesidad de elaborar un convenio modificatorio.

De conformidad con las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Prestacion de Servicios del Centro Nacional de Control de Energia, en
adelante las POBALINES, suscribe el presente instrumento el ING. DAVID ALEJANDRO
LANGARICA PALOMO, en su caracter de ENCARGADO DE LA SUBGERENCIA
TECNOLOGIAS DE LA INFORMACION Y COMUNICACIONES DE LA GERENCIA DE
CONTROL REGIONAL BAJA CALIFORNIA; con R.F.C. LAPD800731934 quien es el
servidor publico facultado para administrar el cumplimiento de las obligaciones que
deriven del objeto del presente contrato, quien podra ser sustituido en cualquier
momento en su cargo o funciones, bastando para tales efectos un comunicado por
escrito y firmado por el servidor publico facultado para ello, dirigido al representante
de "EL PROVEEDOR" para los efectos del presente contrato, encargado del
cumplimiento de las obligaciones contraidas en el presente instrumento juridico.

I.4 De conformidad con las POBALINES, suscribe el siguiente instrumento el C.P. LUIS

I.5

CARLOS CASTILLO AGUIRRE, en su cargo de ENCARGADO DE LA SUBGERENCIA DE
ADMINISTRACION EN LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL BAJA CALIFORNIA,
R.F.C. CAAL760919RY1, en su calidad de Titular del Area Contratante.

La adjudicacién del presente contrato se realiz6 mediante el procedimiento de
ADJUDICACION DIRECTA por medio ELECTRONICO de caracter NACIONAL, al amparo
de lo establecido en los articulos 134 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos
Mexicanos; 55 y 58, parrafos primero y segundo de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en lo sucesivo la “LAASSP”, y los
correlativos del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, en lo sucesivo el “RLAASSP”, con No. de Procedimiento AA-18-TOM-
018TOM995-N-4-2026 para los “SERVICIOS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO DE LOS
AIRES ACONDICIONADOS DE PRECISION PARA LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL BAJA
CALIFORNIA (GCRBC)” PARTIDA 1”, del cual resulté adjudicada la persona moral
denominada “POWER SYSTEMS SERVICE S.A. DE C.V.”, segun consta en el ACTA DE
ASIGNACION de fecha 18 de marzo de 2026.
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Cuenta con recursos suficientes y con autorizacion para ejercerlos en el cumplimiento
de sus obligaciones derivadas del presente contrato, como se desprende en la
suficiencia presupuestaria SOLPED con folio de autorizacién 600035298 de fecha 20 de
febrero de 2026, emitido por la Gerencia de Control Regional Baja California.

Para efectos fiscales las Autoridades Hacendarias le han asignado el Registro Federal de
Contribuyentes N° CNC140828PQ4.

Tiene establecido su domicilio en Boulevard Adolfo Lopez Mateos No. 2157, Colonia Los
Alpes, C.P. 01010, Ciudad de México, Alcaldia Alvaro Obregén mismo que sefiala para

los fines y efectos legales del presente contrato.

“EL PROVEEDOR", por conducto de su representante declara que:

II.2Es una persona moral legalmente constituida mediante escritura publica

numero 33,660 de fecha de 27 de enero de 1999, pasada ante la fe del Lic. Francisco
Javier Gerardo Oliveros Lara, Titular de la Notaria Publica niumero 75, con ejercicio
en la Ciudad de México, inscrita en el Registro Publico de Comercio de la Ciudad de
México, bajo el folio mercantil electrénico 246,081 con fecha de inscripcidén 25 de febrero
de 1999, denominada POWER SYSTEMS SERVICE S.A. DE C.V., cuyo objeto social es,
entre otros, Comercializacién, distribucién, compra, venta, importacion, exportacion,
representacion, consignacion, suministro, instalacion, implementacién, reparacién,
servicio, desarrollo de soluciones, mantenimiento y todo lo que directa e indirectamente
se relacione con el giro de la industria eléctrica y electrénica; centros de datos, equipos
electromecanicos, equipos auxiliares, contenedores y de tecnologias de la informacién,
siendo entre otros el monitoreo y el control, la sequridad, los sistemas de calidad de
energia eléctrica, los equipos de energia ininterrumpible (ups), las plantas de
emergencia (generadores de energia), los tableros eléctricos de distribucién y control
las subestaciones y las instalaciones eléctricas en general, asi como equipos de
refrigeracion de precision y de confort. Importar, exportar, comprar, vender, arrendar,
distribuir, maquilar, construir, comercializar, explotar, disefiar, crear, inventar, armar,
ensamblar, proveedor, manufacturar, transformar, fabricar, producir y en general
negociar en cualquier forma, con todo tipo de servicios o bienes muebles permitidos
por las leyes, en especial equipos eléctricos, electronicos, electromecanicos y de
tecnologias de la informacién, asi como equipo de uso médico y sanitario. Proporcionar
toda clase de servicios, asesoria y consultoria integral en materia de sistemas de energia
eléctrica, sistemas computacionales y de tecnologias de la informacion, en centros de
datos y todo lo relacionado a los mismos. La venta, mantenimiento, desarrollo e
implementacion de software de sistemas. Gestion, de bases de datos, metodologia y
analisis de sistemas computacionales en gestion empresarial. Comercializacion,
exportacion, importacion, consultoria, asesoria, analisis, desarrollo, implementacion,
metodologias, distribucién, arrendamiento, compra, venta, maquila, fabricacion,
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instalacion, puesta a punto, operacion, administracion, ejecucion de procesos
productivos de software y hardware, licenciamiento, capacitacion, soporte, reparacion,
servicio y mantenimiento en todo lo que directa o indirectamente se relacione con el
giro de la industria de hardware, de la ciberseguridad asi como de la implementacion
de software, de sistemas, de aplicativos, de apps en general, bases de datos, sistemas
operativos, virtualizaciones, migraciones, monitoreo y los ambientes relacionados con
las tecnologias de la informacion y de los centros de datos. Brindar servicios de
ingenieria y asistencia integral técnica, en particular de dimensionamiento, disefio,
planificacién, implementacion y administracién de proyectos, gerencia y gestion de
metodologias para la optimizacion de procesos, consultoria, mantenimiento, deteccion
y atencién de posibles fallas, en soluciones para sistemas de energia eléctrica,
electrénica, electromecanica, centros de datos, informatica, redes, telecomunicaciones,
seguridad informatica y soporte informatico; asi como proporcionar los recursos
humanos, la capacitacion profesional y técnica, soporte técnico y funcional, asi como
herramientas, equipos y materiales que requieran las personas para realizar las
actividades mencionadas a personas fisicas y morales. La compraventa, renta,
distribucién de paqueteria de computo y licencias de software, asesoria en sistemas de
coOmputo. Renta y colocacién de publicidad exterior y en medios electrénicos,
organizacién de simposios, seminarios y conferencias; actividades de relaciones
publicas, de publicidad y apoyos audiovisuales en el pais o en el extranjero. La
construccion de toda clase de obras publicas o privadas, por cuenta propia o de
terceros, el disefio de obras, mejoras, adaptaciones de instalaciones, equipamiento,
administracion y mantenimiento de todo tipo de bienes inmuebles. La elaboracion de
estudios de factibilidad, anteproyectos y proyectos de inversién, desarrollo y ejecucion
de estudios y proyectos de construccion de todo tipo; incluyendo analisis de calidad de
energia eléctrica. Dar o tomar en arrendamiento, subarrendar, tomar y dar en
comodato, usar, usufructuar, poseer, adquirir, comprar, vender, asi como cualquier
clase de derechos reales permitidos por la ley; construir, reparar u operar por cualquier
titulo legal de todo tipo de bienes muebles e inmuebles. Ejecutar toda clase de actos de
comercio, pudiendo comprar y vender, importar y exportar toda clase de articulos y
mercancias relacionadas con el objeto social de la sociedad. Contratar activa o
pasivamente toda clase de prestaciones de servicios, celebrar contratos, convenios y
adquirir por cualquier titulo patentes, marcas industriales, nombres comerciales,
opcionesy preferencias de derechos de propiedad literaria, industrial, artistica, asi como
concesiones de alguna autoridad, ya sea federal, estatal o municipal. La obtencién,
aprovechamiento y explotacion, por cualquier titulo legal de toda clase de concesiones,
opciones, preferencias, permisos, licencias, franquicias, autorizaciones, tecnologia,
asistencia técnica, patentes de inversion, registro de modelos de utilidad, disefios
industriales, marcas, denominaciones de origen, avisos, nombres comerciales, mejoras,
procesos, licencias, asi como de obras protegidas por el derecho de autor, segun sea
necesario o conveniente para el desarrollo del objeto de la sociedad. Formar parte de
otras sociedades de objeto similar; adquirir acciones, participaciones, partes de interés,
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obligaciones de toda clase de empresas o sociedades, formar parte de ellas y entrar en
comandita. Delegar en una o varias personas el cumplimiento de mandatos,
comisiones, servicios y actividades propias de su objeto. Otorgar toda clase de garantias
reales o personales (incluyendo fianzas) o firmar como aval respecto de obligaciones
propias o de terceros, incluyendo de afiliadas o subsidiarias de la sociedad, siempre que
éstos actos sirvan para respaldar cualquiera de las operaciones de la sociedad o bien de
cualquiera de las sociedades mercantiles o civiles, incluso de asociaciones civiles,
respecto de las cuales participe como socio o asociado o, excepcionalmente, de terceros
con los que la sociedad tenga relaciones patrimoniales o comerciales e, igualmente,
obligarse solidariamente respecto de éstos o de aquéllas. Emitir, girar, suscribir, avalar,
descontar, endosar, otorgar, ceder o negociar en cualquier forma permitida por las
leyes mexicanas o extranjeras, toda clase de titulos de crédito, titulos valor, contratos,
convenios, facturas, recibos, contra recibos o cualquier otra clase de documentos
acreditantes de propiedad, posesion, titularidad, uso, usufructo, beneficiaria,
arrendamiento, subarrendamiento u otro acto juridico diverso respecto de bienes
muebles o inmuebles, tangibles o intangible. La celebracion de toda clase de
operaciones con instituciones de crédito del pais o del extranjero, incluyendo, entre
otras, créditos, arrendamiento financiero, inversiones, contratos de depdsito de dinero
u otros bienes, reportos, fideicomisos y, en general, todas aquellas operaciones
permitidas por las leyes; respecto de los créditos o préstamos que obtenga la sociedad,
los recursos procedentes de éstos deberan invertirse para la realizacion del objeto
social; en consecuencia, la sociedad podra obtener y conceder financiamientos de
cualquier clase, dar o tomar dinero en préstamo con o sin garantia entre particulares o
de instituciones legalmente autorizadas para ello, asi como adquirir legalmente y
negociar con bonos, obligaciones, acciones, cédulas hipotecarias, valores y otros titulos
de crédito emitidos por terceros y en general, adquirir y negociar con toda clase de
efectos de comercio; emitir toda clase de titulos de crédito y titulos opcionales. La
participacién en toda clase de concursos y licitaciones, ya sean privadas o publicas, ante
particulares o ante cualquier autoridad, ya sean de caracter nacional o internacional,
pudiendo otorgar toda clase de garantias para la participacién de dichos eventos, y
pudiendo asociarse con cualesquiera personas fisicas o morales para dichos fines. En
general, la realizacién y emision de toda clase de actos, operaciones, convenios,
contratos y operaciones conexas, accesorias o accidentales que sean necesarias o
convenientes para la realizacion de los objetos anteriores y que sean afines a su
naturaleza juridica.

I1.2 La C. Vicky Joanna Saldaifa Vega, en su caracter de Representante Legal, cuenta con
facultades suficientes para suscribir el presente contrato y obligar a su representada,
como lo acredita con Escritura Publica No. 38,459, de fecha 17 de abril de 2024, pasada
ante la fe de la Lic. Mariana Sandoval Igartua , Titular de la Notaria Publica nidmero 33
en Ejercicio en la Ciudad de México, inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de
Comercio de la Ciudad de México, bajo el folio mercantil electronico 246081 de fecha de
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registro 06 de junio 2024, misma que bajo protesta de decir verdad manifiesta que las
facultades otorgadas no le han sido limitadas ni revocadas en forma alguna.

I1.3 Reune las condiciones técnicas, juridicas y econémicas, y cuenta con la organizacién y
elementos necesarios para su cumplimiento.

II.4 Cuenta con su Registro Federal de Contribuyentes PSS990127RES5.

II.5 Acredita el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en términos de lo dispuesto en el
articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacion vigente, incluyendo las de Aportaciones
Patronales y Entero de Descuentos, ante el Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda
para los Trabajadores y las de Seguridad Social ante el Instituto Mexicano del Seguro
Social, conforme a las Opiniones de Cumplimiento de Obligaciones Fiscales emitidas por
el SAT, INFONAVIT e IMSS, respectivamente, mismas que obran en el expediente de
contratacion

I1.6 Bajo protesta de decir verdad, manifiesta que ni €l, ni ninguno de los socios o accionistas
desempefian un empleo, cargo o comisién en el servicio publico, ni se encuentran
inhabilitados para ello, 0 en su caso que, a pesar de desempefiarlo, con la formalizacion
del presente contrato, no se actualiza un conflicto de interés, en términos del articulo
49, fraccién IX de la Ley General de Responsabilidades Administrativas, lo cual se
constaté por el Organo Interno de Control en el "EL CENACE", asimismo no se
encuentra en alguno de los supuestos de los articulos 71 y 90 de la "LAASSP”, y acepta
expresamente ser notificado mediante servicios de mensajeria o correo certificado con
acuse de recibo, asi como por medio de comunicacién electrénica y cualquier medio
permitido, en términos del articulo 35, Ultimo parrafo y demas aplicables de la Ley
Federal de Procedimientos Administrativos, debiendo considerar para su validez, el
confirmar la recepcion de los mismos, ademas, sefialar con su domicilio con efectos
legales.

II.7 Mediante escrito de fecha 11 de marzo de 2026 manifiesta que es una empresa
MEDIANA, de conformidad con lo establecido en el articulo 3°, fraccion IIl de la Ley para
el Desarrollo de la Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana Empresa. Lo anterior,
en términos del articulo 57 del "RLAASSP".

I1.8 Sefala el siguiente numero telefénico 5559192181, y su correo electrénico es
vsaldana@psservice.com.mx y atenciéon_clientes@psservice.com.mx asi mismo,
acepta expresamente ser notificado mediante servicio de mensajeria o correo
certificado con acuse de recibo, asi como por medios de comunicacidén electrénica y
cualquier otro medio permitido, en términos del articulo 35, ultimo parrafo y demas
aplicables de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, debiendo considerar para
su validez, el confirmar la recepciéon de los mismos, ademas, sefiala como su domicilio
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para todos los efectos legales el ubicado en Calle Héroes del 47 No. 130 No. Interior 101,
colonia San Mateo, Coyoacan, C.P. 04120.

III. De “LAS PARTES":

III1  Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y
condiciones, por lo que de comun acuerdo se obligan de conformidad con las
siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO.

“EL PROVEEDOR"” acepta y se obliga a proporcionar a “EL CENACE” la prestacion del
“SERVICIOS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO DE LOS AIRES ACONDICIONADOS DE
PRECISION PARA LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL BAJA CALIFORNIA (GCRBC)”
PARTIDA 1” en los términos y condiciones establecidos en la INVITACION, este contrato,
su anexo técnico y demas documentos referidos en las Declaraciones de este instrumento
gue son parte integrante del mismo, para los efectos legales y administrativos a que haya
lugar, de acuerdo con los alcances, periodicidad, descripcion, unidad de medida y cantidad,
descritos en los mismos

SEGUNDA. MONTO DEL CONTRATO.

“EL CENACE"” a través del Departamento de Finanzas de la Gerencia de Control Regional
Baja California pagara a "EL PROVEEDOR" como contraprestacion por los servicios objeto
de este contrato, la cantidad de $174,345.68 (ciento setenta y cuatro mil trescientos

cuarenta y cinco pesos 68/100 M.N.) sin incluir el Impuesto al Valor Agregado.

Los precios unitarios del presente contrato, expresados en moneda nacional son:

Precio Precio Precio ’total
Partida SUP Unidad Descripcién unitario total des'pues de
Partida antes de imp.
imp.
Mantenimiento Preventivo
Aire Acondicionado de Precisién GCRBC
* Equipo de 10 Ton Marca: HIREF Modelo:
TADR0362
- * Equipo de 10 Ton Marca: HIREF Modelo:
1 Servicio TADR0362 $108,416.00 $108,416.00 | $125,762.56
* Equipo de 05 Ton Marca: COMPU-AIRE
1 Modelo: CME-532
* Equipo de 05 Ton Marca: EMERSON-
LIEBERT Modelo: PX018UA1CSA993
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Mantenimiento Preventivo

Aire Acondicionado de Precisién GCRBC
* Equipo de 10 Ton Marca HIREF Modelo:
TADRO0362 (Limpieza Unicamente a
condensadora)

* Equipo de 10 Ton Marca HIREF Modelo:
TADRO0362 (Limpieza Unicamente a

2 Servicio $41,882.00 $41,882.00 $48,583.12

condensadora)
Subtotal $150,298.00
LV.A. $24,047.68
Total $174,345.68

El precio unitario es considerado fijo y en moneda nacional PESO MEXICANO hasta que
concluya la relacién contractual que se formaliza, incluyendo todos los conceptos y costos
involucrados en la prestacion del servicio de “SERVICIOS DE MANTENIMIENTO
PREVENTIVO DE LOS AIRES ACONDICIONADOS DE PRECISION PARA LA GERENCIA DE
CONTROL REGIONAL BAJA CALIFORNIA (GCRBC)” PARTIDA 1", por lo que “EL
PROVEEDOR” no podra agregar ningun costo extray los precios seran inalterables durante
la vigencia del presente contrato.

TERCERA. ANTICIPO.
Para el presente contrato “EL CENACE” no otorgara anticipo a “EL PROVEEDOR”
CUARTA. FORMA Y LUGAR DE PAGO.

“EL CENACE” efectuara el pago a través de transferencia electronica en pesos de los Estados
Unidos Mexicanos, conforme a los servicios efectivamente solicitados y a entera satisfaccion
del Administrador del contrato y de acuerdo con lo establecido en el "ANEXO TECNICO".

“EL CENACE" realizara el pago en un plazo maximo de 17 (diecisiete) dias habiles siguientes,
contados a partir del envio y verificacion del Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI)
o factura electrénica a través de la Plataforma, y con la aceptacion del Administrador del
presente contrato, previa la prestacion de los servicios.

El cdmputo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de
la aceptacion del CFDI o factura electronica, y ésta redna los requisitos fiscales que establece
la legislacion en la materia, el desglose de los servicios prestados, los precios unitarios, se
verifique su autenticidad, no existan aclaraciones al importe y vaya acompafada con la
documentacion soporte de la prestacion de los servicios facturados.

De conformidad con el articulo 135 del “RLAASSP”, en caso de que el CFDI o factura

electronica entregado presente errores, el Administrador del presente contrato o a quien
éste designe por escrito, dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes de su recepcion,
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indicara a "EL PROVEEDOR” las deficiencias que debera corregir; por lo que, el
procedimiento de pago reiniciara en el momento en que “EL PROVEEDOR" presente el CFDI
y/o documentos soporte corregidos y sean aceptados.

El tiempo que “EL PROVEEDOR" utilice para la correcciéon del CFDI y/o documentacién
soporte entregada, no se computara para efectos de pago, de acuerdo con lo establecido
en el articulo 73 de la “LAASSP".

El CFDI o factura electronica debera ser presentada a través de la Plataforma.
El CFDI o factura electrénica se debera presentar desglosando el impuesto cuando aplique.

“EL PROVEEDOR” manifiesta su conformidad que, hasta en tanto no se cumpla con la
verificacidn, supervision y aceptacion de la prestacion de los servicios, no se tendran como
recibidos o aceptados por el Administrador del presente contrato.

Para efectos de tramite de pago, “EL PROVEEDOR" debera ser titular de una cuenta
bancaria, en la que se efectuara la transferencia electréonica de pago, respecto de la cual
debera proporcionar toda la informacién y documentacion que le sea requerida por “EL
CENACE".

“EL PROVEEDOR"” debera presentar la informacion y documentacion que “EL CENACE” le
solicite para el tramite de pago, atendiendo a las disposiciones legales e internas de “EL
CENACE".

El pago de la prestacion de los servicios recibidos, quedara condicionado al pago que “EL
PROVEEDOR"” deba efectuar por concepto de penas convencionales y, en su caso,
deductivas.

Para el caso que se presenten pagos en exceso, se estara a lo dispuesto por el articulo 73,
parrafo tercero, de la “LAASSP".

La recepcion, revision y aceptacién de la (s) factura (s) y documentacién para tramite de
pago que requiera el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, se realizara a través de este
ultimo, quien lo hard llegar al Departamento de Finanzas de la Subgerencia de
Administracion, sita en Calzada Lic. Héctor Teran Teran No. 1566, Fraccionamiento
Desarrollo Urbano Xochimilco, Cédigo Postal 21380, Mexicali, Baja California, los lunes y
martes en un horario de 09:00 a 14:00 horas. Enviar archivos pdf y xml a
david.langarica@cenace.gob.mx. Los términos en los que se debe realizar la Facturacion
4.0 son los siguientes: Método de pago-PPD (Pago en parcialidades o diferido) FORMAS DE
PAGO-99 (otras formas de pago) USO-G03 (gastos en General). La (s) factura (s) debera (n)
contener los siguientes datos fiscales: Centro Nacional de Control de Energia, con Registro
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Federal de Contribuyentes CNC140828PQ4 y Domicilio en Calle Blvd. Adolfo Lopez Mateos,
No. 2157, Col. Los Alpes, Alcaldia Alvaro Obregén, C. P. 01010, Ciudad de México.

QUINTA. LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS.

La prestacién de los servicios se realizara conforme a los plazos, condiciones y entregables
establecidos por “EL CENACE” en el ANEXO TECNICO.

Los servicios seran prestados en los domicilios sefialados en el ANEXO TECNICO y fechas
establecidas en el mismo.

En los casos que derivado de la verificacion se detecten defectos o discrepancias en la
prestacion del servicio o incumplimiento en las especificaciones técnicas, “EL PROVEEDOR"”
contara con un plazo de 5 dias para la reposicidn o correccidén, contados a partir del
momento de la notificacién por correo electrénico y/o escrito, sin costo adicional para “EL
CENACE".

SEXTA. VIGENCIA.

“LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente contrato sera del 19 de marzo
hasta el 31 de octubre de 2026.

Dentro de la vigencia, el servicio de mantenimiento sera del 19 de marzo al 28 de agosto
del 2026.

SEPTIMA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

“LAS PARTES"” estan de acuerdo que “EL CENACE"” por razones fundadas y explicitas podra
ampliar el monto o la cantidad de los servicios, de conformidad con el articulo 74 de la
“LAASSP”, siempre y cuando las modificaciones no rebasen en su conjunto el 20% (veinte
por ciento) de los establecidos originalmente, el precio unitario sea igual al originalmente
pactado y el contrato esté vigente. La modificacion se formalizara mediante la celebracion
de un Convenio Modificatorio.

“EL CENACE", podra ampliar la vigencia del presente instrumento, siempre y cuando, no
implique incremento del monto contratado o de la cantidad de los servicios solicitados,
siendo necesario que se obtenga el previo consentimiento de “EL PROVEEDOR".

De presentarse caso fortuito o fuerza mayor, o por causas atribuibles a “EL CENACE”, se
podra modificar el plazo del presente instrumento juridico, debiendo acreditar dichos
supuestos con las constancias respectivas. La modificacion del plazo por caso fortuito o
fuerza mayor podra ser solicitada por cualquiera de “LAS PARTES”.
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En los supuestos previstos en el parrafo anterior, no procedera la aplicacion de penas
convencionales por atraso.

Cualquier modificacion al presente contrato debera formalizarse a través de la Plataforma,
por el servidor publico de “EL CENACE” que lo haya hecho, o quien lo sustituya o esté
facultado para ello, para lo cual “EL PROVEEDOR"” realizara el ajuste respectivo de la
garantia de cumplimiento, en términos del articulo 136, Ultimo parrafo del “RLAASSP”, salvo
gue por disposicion legal se encuentre exceptuado de presentar garantia de cumplimiento.

“EL CENACE” se abstendra de hacer modificaciones que se refieran a precios, anticipos,
pagos progresivos, especificaciones y, en general, cualquier cambio que implique otorgar
condiciones mas ventajosas a un proveedor comparadas con las establecidas
originalmente.

OCTAVA. GARANTIA DE LOS SERVICIOS.

Para la prestacién de los servicios materia del presente contrato, no se requiere que “EL
PROVEEDOR” presente una garantia por la calidad de los servicios contratados, sin
embargo, “EL PROVEEDOR” cuenta con la infraestructura necesaria, personal técnico
especializado en el ramo, herramientas, técnicas y equipos adecuados para proporcionar
"LOS SERVICIOS" requeridos, a fin de garantizar que el objeto de este contrato sea
proporcionado con la calidad, oportunidad y eficiencia requerida para tal efecto,
comprometiéndose a realizarlo a satisfacciéon de "EL CENACE" y con estricto apego a lo
establecido en las cldusulas del presente instrumento juridico y el "ANEXO TECNICO", asi
como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta.

NOVENA. GARANTIA(S).
A) CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

Conforme a los articulos 69, fraccién II, 70, fraccion II, de la “LAASSP”; 130 parrafo tercero,
fraccion III y 151 del “RLAASSP”, “EL PROVEEDOR” se obligan a constituir una garantia
Divisible, y en este caso se hara efectiva en proporcién al incumplimiento de la obligacion
principal, mediante fianza expedida por compafiia afianzadora mexicana autorizada por la
Comision Nacional de Seguros y Fianzas, a favor del CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE
ENERGIA, por un importe equivalente al 10 (diez por ciento) del monto total del contrato,
sin incluir el IVA.

Dicha fianza debera ser entregada a “EL CENACE", a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias
naturales posteriores a la firma del presente contrato.
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Si las disposiciones juridicas aplicables lo permiten, la entrega de la garantia de
cumplimiento se podra realizar de manera electrénica.

La fianza podra presentarse de forma fisica en las instalaciones de la Gerencia de Control
Regional Baja California, ubicada Calzada Héctor Teran Teran No. 1566, Fraccionamiento
Desarrollo Urbano Xochimilco, Cédigo Postal 21380, Mexicali, Baja California., o de forma
electrénica a los correos de luis.castillo02@cenace.gob.mx, baltazar.rojas@cenace.gob.mxy
carlos.lopez09@cenace.gob.mx en la cual deberan de indicarse los siguientes requisitos:

1. Expedirse a favor del CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA y sefialar su domicilio;
2. La indicacion del importe total garantizado con numero y letra;
3. La referencia de que la fianza se otorga atendiendo a todas las estipulaciones contenidas
en el contrato y anexo técnico, asi como la cotizacién y el requerimiento asociado a ésta;
4. La informacién correspondiente al niumero de contrato, su fecha de firma, asi como la

especificaciéon de las obligaciones garantizadas;
5. El seflalamiento de la denominacion o nombre de "EL PROVEEDOR" y de la institucién
afianzadora, asi como sus domicilios correspondientes;

6. La condicidon de que la vigencia de la fianza debera quedar abierta para permitir que
cumpla con su objetivo, y continuara vigente durante la sustanciacion de todos los recursos
legales o juicios que se interpongan hasta que se dicte resolucién definitiva por la autoridad
competente, de forma tal que no podra establecerse o estipularse plazo alguno que limite
su vigencia, lo cual no debe confundirse con el plazo para el cumplimiento de las
obligaciones previstas en el contrato y actos administrativos garantizados;
7. La indicacién de que la fianza se hara efectiva conforme al procedimiento dispuesto en el
articulo 279 y 282 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, el cual sera aplicable
también para el cobro de los intereses que en su caso se generen en los términos previstos
en el articulo 283 del propio ordenamiento;
8. La indicacién de que la cancelacién de la podliza de fianza procedera una vez que "EL
CENACE" otorgue el documento en el que se sefiale la extincién de derechos y obligaciones,
previo otorgamiento del finiquito correspondiente, o en caso de existir saldos a cargo de
"EL PROVEEDOR", la liquidaciéon debida;
9. Para efectos de la garantia sefialada en esta clausula, se debera considerar la divisibilidad
de ésta, para el caso de incumplimiento del contrato se hara efectiva de manera
proporcional al monto de las obligaciones incumplidas.
10. Para acreditar a la institucion afianzadora el incumplimiento de la obligacién
garantizada, tendra que cumplirse con los requisitos establecidos en las Disposiciones
Generales a que se sujetaran las garantias otorgadas a favor del Gobierno Federal para el
cumplimiento de obligaciones distintas de las fiscales que constituyan las dependencias y
entidades en los actos y contratos que celebren, publicadas en el Diario Oficial de la
Federacion el 08 de septiembre de 2015; y
11. El momento de inicio de la fianza y, en su caso, su vigencia
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En caso de que “EL PROVEEDOR” incumpla con la entrega de la garantia en el plazo
establecido, “EL CENACE” podréa rescindir el contrato y dara vista al Organo Interno de
Control para que proceda en el ambito de sus facultades.

La garantia de cumplimiento no sera considerada como una limitante de responsabilidad
de “EL PROVEEDOR", derivada de sus obligaciones y garantias estipuladas en el presente
instrumento juridico, y no impedird que “EL CENACE” reclame la indemnizacion por
cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor de la garantia de cumplimiento.

En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacién al plazo,
“EL PROVEEDOR" se obliga a entregar a “EL CENACE", dentro de los 10 (diez) dias naturales
siguientes a la formalizacién del mismo, de conformidad con el articulo 136, ultimo parrafo
del “RLAASSP”, los documentos modificatorios o endosos correspondientes, debiendo
contener en el documento la estipulacién de que se otorga de manera conjunta, solidaria e
inseparable de la garantia otorgada inicialmente.

Cuando la contratacion abarque mas de un ejercicio fiscal, la garantia de cumplimiento del
contrato, podra ser por el porcentaje que corresponda del monto total por erogar en el
ejercicio fiscal de que se trate, y debera ser renovada por “EL PROVEEDOR” cada ejercicio
fiscal por el monto que se ejercera en el mismo, la cual debera presentarse a “EL CENACE”
a mas tardar dentro de los primeros diez dias naturales del ejercicio fiscal que corresponda.

Una vez cumplidas las obligaciones a satisfaccion, el Administrador del contrato, procedera
inmediatamente a extender la constancia de cumplimiento de las obligaciones
contractuales y dara inicio a los tramites para la cancelacion de la garantia cumplimiento del
contrato, lo que comunicara a “EL PROVEEDOR".

DECIMA. OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR".
“EL PROVEEDOR", se obliga a:

a) Prestar los servicios en las fechas o plazos y lugares establecidos conforme a lo
pactado en el presente contrato y anexos respectivos.

b) Cumplir con las especificaciones técnicas, de calidad y demas condiciones
establecidas en el presente contrato y sus respectivos anexos.

c) Asumir la responsabilidad de cualquier dafio que llegue a ocasionar a “EL CENACE"”
0 a terceros con motivo de la ejecucién y cumplimiento del presente contrato.

d) Proporcionar la informacion que le sea requerida por la Secretaria Anticorrupciény
Buen Gobierno y el Organo Interno de Control, de conformidad con el articulo 156
del “RLAASSP".
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e) Mantener al corriente sus obligaciones fiscales durante la vigencia del presente
contrato

f) Entregar bimestralmente, las constancias de cumplimiento de la inscripcién y pago
de cuotas al Instituto Mexicano del Seguro Social del personal que utilice para la
prestacion de los servicios.

DECIMA PRIMERA. OBLIGACIONES DE “EL CENACE"
“EL CENACE", se obliga a:

a) Otorgar las facilidades necesarias, a efecto de que “EL PROVEEDOR” lleve a cabo en
los términos convenidos la prestacion de los servicios objeto del contrato.

b) Realizar el pago correspondiente en tiempo y forma.

c) Extender a “EL PROVEEDOR", por conducto del servidor publico facultado, la
constancia de cumplimiento de obligaciones contractuales inmediatamente que se
cumplan éstas a satisfaccion expresa de dicho servidor publico para que se dé
tramite a la cancelacion de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

DECIMA SEGUNDA. ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION DE
LOS SERVICIOS

“EL CENACE” designa como responsable de administrar y vigilar el cumplimiento del
presente contrato al Ing. David Alejandro Langarica Palomo, con R.F.C. LAPD800731934
en su caracter de Encargado de la Subgerencia de Tecnologias de la Informacién y
Comunicaciones, quienes daran seguimiento y verificaran el cumplimiento de los derechos
y obligaciones establecidos en este instrumento.

Los servicios se tendran por recibidos previa revisiéon del Administrador del presente
contrato, la cual consistird en la verificacién del cumplimiento de las especificaciones
establecidas y en su caso en los anexos respectivos, asi como las contenidas en la propuesta
técnica.

“EL CENACE", a través del Administrador del contrato, rechazara los servicios, que no
cumplan las especificaciones establecidas en este contrato y en sus Anexos, obligandose
“EL PROVEEDOR" en este supuesto a realizarlos nuevamente bajo su responsabilidad y sin
costo adicional para “EL CENACE", sin perjuicio de la aplicacién de las penas convencionales
o deducciones al cobro correspondiente.

“EL CENACE”, a través del Administrador del contrato, podra aceptar los servicios que
incumplan de manera parcial o deficiente las especificaciones establecidas en este contrato
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y en los anexos respectivos, sin perjuicio de la aplicacién de las deducciones al pago que
procedan, y reposicion del servicio, cuando la naturaleza propia de éstos lo permita.

DECIMA TERCERA. DEDUCCIONES.

“EL CENACE"” aplicara deducciones al pago por el incumplimiento parcial o deficiente, en que
incurra “EL PROVEEDOR"” conforme a lo estipulado en las cldusulas del presente contrato y
su anexo técnico respectivo, las cuales se calcularan en relacion a la tabla siguiente y
proporcionados en forma parcial o deficiente. Las cantidades para deducir se aplicaran en el
CFDI o factura electrénica que “EL PROVEEDOR" presente para su cobro, en el pago que se
encuentre en tramite o bien en el siguiente pago.

De no existir pagos pendientes, se requerira a “EL PROVEEDOR" que realice el pago de la
deductiva. “EL PROVEEDOR" acepta en forma expresa, que “EL CENACE” descuente el
importe de las deducciones que en su caso se haya hecho acreedor del CFDI. En el caso de
negativa se procedera a hacer efectiva la garantia de cumplimiento del contrato.

Las deducciones econdmicas se aplicaran sobre la cantidad indicada sin incluir impuestos.
El calculo de las deducciones correspondientes las realizara el “ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO"” “EL CENACE", cuya notificacidn se realizara por escrito o via correo electrénico,

dentro de los 5 (cinco) dias posteriores al incumplimiento parcial o deficiente.

Criterios para la aplicacién de deductivas en la contratacién de los servicios:

Tipo de

No. ..
Sancién

Concepto Sancidn Aplicable Deduccién

D= 1000 x DI

. Donde:
Entrega de Servicio de D= Deduccién

1 Deduccién | Mantenimiento de forma $ 1000.00 M.N.

. . DI=Dias de
parcial, deficiente. . o
incumplimiento en la entrega de

aceptacion de servicios.

DECIMA CUARTA. PENAS CONVENCIONALES.

En caso que “EL PROVEEDOR” incurra en atraso en el cumplimiento conforme a lo pactado
para la prestacién de los servicios, objeto del presente contrato, conforme a lo establecido
en el Anexo Técnico parte integral del presente contrato, “EL CENACE” por conducto del
Administrador del contrato aplicara la pena convencional equivalente al 0.5 % (cero punto
cinco por ciento) por cada dia natural de atraso sobre la parte de los servicios no prestados,
de conformidad con este instrumento legal y sus respectivos anexos.
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El Administrador del contrato determinara el calculo de la pena convencional, cuya
notificacién se realizara por escrito o via correo electrénico, dentro de los (5) dias posteriores
al atraso en el cumplimiento de la obligacion de que se trate.

El pago de los servicios quedara condicionado, proporcionalmente, al pago que "EL
PROVEEDOR"” deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso; en el
supuesto que el contrato sea rescindido en términos de lo previsto en la CLAUSULA
VIGESIMA CUARTA DE RESCISION, no procederd el cobro de dichas penas ni la
contabilizacion de las mismas al hacer efectiva la garantia de cumplimiento del contrato.

El pago de la pena podra efectuarse a través del esquema e5cinco Pago Electronico de
Derechos, Productos y Aprovechamientos (DPA"s), a favor de la Tesoreria de la Federacién, o
la Entidad; o bien, a través de un comprobante de egreso (CFDI de Egreso) conocido
comunmente como Nota de Crédito, en el momento en el que emita el comprobante de
Ingreso (Factura o CFDI de Ingreso) por concepto de los servicios, en términos de las
disposiciones juridicas aplicables.

El importe de la pena convencional, no podra exceder el equivalente al monto total de la
garantia de cumplimiento del contrato, y en el caso de no haberse requerido esta garantia,
no debera exceder del 20% (veinte por ciento) del monto total del contrato.

Cuando “EL PROVEEDOR” quede exceptuado de la presentacion de la garantia de
cumplimiento, en los supuestos previstos en la “LAASSP"”, el monto maximo de las penas
convencionales por atraso que se puede aplicar, sera del 20% (veinte por ciento) del monto
de los servicios prestados fuera de la fecha convenida, de conformidad con lo establecido
en el articulo 142, cuarto parrafo del “RLAASSP”.

DECIMA QUINTA. LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS.

“EL PROVEEDOR"” se obliga a observar y mantener vigentes las licencias, autorizaciones,
permisos o registros requeridos para el cumplimiento de sus obligaciones.

DECIMA SEXTA. POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL. NO APLICA

“EL PROVEEDOR" se obliga a contratar una pdliza de seguro por su cuenta y a su costa,
expedida por una Institucion Nacional de Seguros, debidamente autorizada, en la cual se
incluya la cobertura de responsabilidad civil, que ampare los dafios y perjuicios y que
ocasione a los bienes y personal de “EL CENACE"”, asi como, los que cause a terceros en sus
bienes o personas, con motivo de la prestacion del servicio materia del presente contrato,
para responder por los dafios que pueda causar a “EL CENACE” y/o terceros, ya sean
personas o bienes materiales, “EL PROVEEDOR” se obliga a otorgar Pdliza de
Responsabilidad Civil expedida por institucion legalmente autorizada, a favor del Centro
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Nacional de Control de Energia equivalente al 5 % (cinco por ciento) del monto total del
"CONTRATO", sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, la cual debera entregar dentro de
los 10 (DIEZ) dias naturales siguientes a la firma del contrato. Cuando “EL PROVEEDOR"
cuente con una poliza de responsabilidad civil global, podra entregar a “EL CENACE” el
endoso que garantice el 5 % (cinco por ciento) del monto total del contrato, sin incluir el
Impuesto al Valor Agregado, la cual debera entregar en plazo antes citado, sin ser necesario
la presentacion, exhibicion o entrega de la pdliza original.

La poliza debera contener las siguientes coberturas:

Que ampare los dafos y perjuicios y que ocasione a los bienes y personal de “EL CENACE",
asi como, los que cause a terceros en sus bienes o personas, con motivo de la prestacién
del servicio materia del presente contrato.

La poliza presentada por "EL PROVEEDOR" debera de cubrir la vigencia del contrato

Cuando "EL PROVEEDOR" cuente con una péliza de responsabilidad civil global, podra
entregar al Area Contratante el endoso que garantice el presente contrato o convenio con
“EL CENACE", por el monto o porcentaje que se haya establecido, sin que sea necesario
exigirle la presentacion, exhibicion o entrega de la pdliza original.

DECIMA SEPTIMA. TRANSPORTE.

“EL PROVEEDOR" se obliga bajo su costa y riesgo, a trasportar los bienes e insumos
necesarios para la prestacion del servicio objeto de este contrato, desde su lugar de origen,
hasta las instalaciones sefialadas en el ANEXO TECNICO del presente contrato.

DECIMA OCTAVA. IMPUESTOS Y DERECHOS.

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la prestaciéon de los servicios,
objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR"”, mismos que no seran
repercutidos a “EL CENACE".

“EL CENACE” solo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al Impuesto al Valor
Agregado (IVA), en los términos de la normatividad aplicable y de conformidad con las
disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.
“EL PROVEEDOR” no podra ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones
derivados del presente contrato, a favor de cualquier otra persona fisica o moral, con

excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso se deberd contar con la conformidad
previay por escrito de “EL CENACE".
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Se exceptUa de lo anterior en el caso de fusion, escision, o transformacién de sociedades,
siempre que la nueva sociedad que resulte cuente con la solvencia técnica, juridica y
econdmica exigidas al adjudicarse el contrato, cumpla con lo dispuesto en el “RLAASSP” y
no se encuentre en los supuestos de impedimento previstos en la “LAASSP".

VIGESIMA. DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS.

“EL PROVEEDOR" sera responsable en caso de infringir patentes, marcas o viole otros
registros de derechos de propiedad industrial a nivel nacional e internacional, con motivo
del cumplimiento de las obligaciones del presente contrato, por lo que se obliga a responder
personal e ilimitadamente de los dafios y perjuicios que pudiera causar a “EL CENACE” o a
terceros.

De presentarse alguna reclamacion en contra de “EL CENACE”, por cualquiera de las causas
antes mencionadas, “EL PROVEEDOR", se obliga a salvaguardar los derechos e intereses de
“EL CENACE” de cualquier controversia, liberandola de toda responsabilidad de caracter
civil, penal, mercantil, fiscal o de cualquier otra indole, sacandola en pazy a salvo.

En caso de que “EL CENACE” tuviese que erogar recursos por cualquiera de estos
conceptos, “EL PROVEEDOR” se obliga a reembolsar de manera inmediata los recursos
erogados por aquella.

VIGESIMA PRIMERA. CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES.

"LAS PARTES" acuerdan que la informacion que se intercambie de conformidad con las
disposiciones del presente instrumento se tratard de manera confidencial, siendo de uso
exclusivo para la consecucién del objeto del presente contrato y no podra difundirse a
terceros de conformidad con lo establecido en las disposiciones vigentes en materia de
transparencia y acceso a la informacion publica y de proteccion de datos personales.

Para el tratamiento de los datos personales que “LAS PARTES” recaben con motivo de la
celebracion del presente contrato, debera de realizarse con base en lo previsto en los Avisos
de Privacidad respectivos.

Por tal motivo, “EL PROVEEDOR"” asume cualquier responsabilidad que se derive del
incumplimiento de su parte, o de sus empleados, a las obligaciones de confidencialidad

descritas en el presente contrato.

Asimismo “EL PROVEEDOR"” debera observar lo establecido en el Anexo aplicable a la
Confidencialidad de la informacion del presente contrato.
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VIGESIMA SEGUNDA. SUSPENSION TEMPORAL DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS.

Con fundamento en el articulo 80 de la “LAASSP” y 150, segundo parrafo, fraccion II, del
“RLAASSP” “EL CENACE” en el supuesto de caso fortuito o de fuerza mayor o por causas
gue le resulten imputables, podra suspender la prestacién de los servicios, de manera
temporal, qguedando obligado a pagara “EL PROVEEDOR", aquellos servicios que hubiesen
sido efectivamente prestados, y en su caso, se reintegraran los anticipos no amortizados,
asi como, al pago de gastos no recuperables previa solicitud y acreditamiento.

Una vez que hayan desaparecido las causas que motivaron la suspension, el contrato podra
continuar produciendo todos sus efectos legales, si “EL CENACE” asi lo determina; y en
caso de que subsistan los supuestos que dieron origen a la suspension, se podra iniciar la
terminacion anticipada del contrato, conforme lo dispuesto en la clausula siguiente.

VIGESIMA TERCERA. TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.

“EL CENACE” cuando concurran razones de interés general, de comun acuerdo o bien,
cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir los servicios
originalmente contratados y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las
obligaciones pactadas, se ocasionaria algun dafio o perjuicio a “EL CENACE”, o se
determine la nulidad de los actos que dieron origen al presente contrato, con motivo de la
resolucién de una inconformidad o intervencion de oficio, emitida por la Secretaria
Anticorrupcion y Buen Gobierno, podra dar por terminado anticipadamente el presente
contrato sin responsabilidad alguna para “EL CENACE”, ello con independencia de lo
establecido en la clausula que antecede.

Cuando “EL CENACE” determine dar por terminado anticipadamente el contrato, lo
notificard a “EL PROVEEDOR” hasta con 30 (treinta) dias naturales anteriores al hecho,
debiendo sustentarlo en un dictamen que precise las razones o las causas justificadas que
le dieron origen a la misma, una vez notificada la terminacién anticipada, se extinguira el
contrato, lo que dara lugar a formalizar el finiquito entre las partes.

En el finiquito se haran constar los pagos que, en su caso, deba efectuar “EL CENACE” por
concepto de los servicios prestados hasta el momento de la terminacién anticipada,
ademas, en su caso, pactara en el mismo el reembolso al proveedor de los gastos no
recuperables en que haya incurrido, siempre que estos sean razonables, estén
debidamente comprobados y se relacionen directamente con el presente contrato.

VIGESIMA CUARTA. RESCISION.

“EL CENACE” podra iniciar en cualquier momento el procedimiento de rescision, cuando
“EL PROVEEDOR"” incurra en alguna de las siguientes causales:
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a) Contravenir los términos pactados para la prestacién de los servicios, establecidos en
el presente contrato;

b) Transferir en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un
tercero ajeno a la relacidon contractual;

c) Ceder los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad
previa y por escrito de “EL CENACE";

d) Suspender total o parcialmente y sin causa justificada la prestacién de los servicios del
presente contrato;

e) No realizar la prestacion de los servicios en tiempo y forma conforme a lo establecido
en el presente contrato y sus respectivos anexos;

f) No proporcionar a los Organos de Fiscalizacion, la informacién que le sea requerida
con motivo de las auditorias, visitas e inspecciones que realicen;

g) Ser declarado en concurso mercantil, o por cualquier otra causa distinta o analoga que
afecte su patrimonio;

h) En caso de que compruebe la falsedad de alguna manifestacién, informacion o
documentacion proporcionada para efecto del presente contrato;

i) No entregar dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del
presente contrato, la garantia de cumplimiento del mismo;

j) Cuando la suma de las penas convencionales exceda el monto total de la garantia de
cumplimiento del contrato;

k) Divulgar, transferir o utilizar la informacién que conozca en el desarrollo del
cumplimiento del objeto del presente contrato, sin contar con la autorizacién de “EL
CENACE” en los términos de lo dispuesto en la CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA DE
CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES del presente
instrumento juridico;

[) Impedir el desempefio normal de labores de “EL CENACE";

m) Cambiar su nacionalidad por otra e invocar la proteccién de su gobierno contra
reclamaciones y érdenes de “EL CENACE”, cuando sea extranjero;

n) No presentar la opinién favorable de sus obligaciones fiscales, en la fecha firma
durante la vigencia del presente contrato, y

o) Incumplir cualquier obligacién distinta de las anteriores y derivadas del presente
contrato.

Para el caso de optar por la rescision del contrato, “EL CENACE” comunicara por escrito a
“EL PROVEEDOR" el incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 5
(cinco) dias habiles contados a partir del dia siguiente de la notificaciéon, exponga lo que a
su derecho convenga y aporte en su caso las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término “EL CENACE"”, en un plazo de 10 (diez) dias habiles siguientes,
tomando en consideracion los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL
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PROVEEDOR”, determinara de manera fundada y motivada dar o no por rescindido el
contrato, y comunicara a “EL PROVEEDOR" dicha determinacion dentro del citado plazo.

Cuando se rescinda el contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer
constar los pagos que deba efectuar “EL CENACE” por concepto del contrato hasta el
momento de rescisién, o los que resulten a cargo de “EL PROVEEDOR".

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL CENACE” podra suspender el tramite del
procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido el contrato se realiza la prestacion
de los servicios, el procedimiento iniciado quedard sin efecto, previa aceptacién y
verificacion de “EL CENACE” de que continua vigente la necesidad de la prestacion de los
servicios, aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL CENACE” podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que la rescisién del mismo pudiera ocasionar algun dafio o
afectacion a las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL CENACE”
elaborara un dictamen en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacion
gue se ocasionarian con la rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no rescindirse el contrato, “EL CENACE” establecera con “EL PROVEEDOR”, otro plazo,
gue le permita subsanar el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del
procedimiento, aplicando las sanciones correspondientes. El convenio modificatorio que al
efecto se celebre, debera atender a las condiciones previstas por el articulo 74, parrafos
cuarto y quinto de la “LAASSP”.

No obstante, de que se hubiere firmado el convenio modificatorio a que se refiere el parrafo
anterior, si se presenta de nueva cuenta el incumplimiento, “EL CENACE” quedara
expresamente facultada para optar por exigir el cumplimiento del contrato, o rescindirlo,
aplicando las sanciones que procedan.

Si se llevara a cabo la rescision del contrato, y en el caso de que a “EL PROVEEDOR” se le
hubieran entregado pagos progresivos, éste debera de reintegrarlos mas los intereses
correspondientes, conforme a lo indicado en el articulo 73, parrafo cuarto de la “LAASSP".
Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se
computaran por dias naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se

pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL CENACE".

VIGESIMA QUINTA. RELACION Y EXCLUSION LABORAL.
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“EL PROVEEDOR” reconoce y acepta ser el Unico patrén de todos y cada uno de los
trabajadores que intervienen en la prestacion del servicio, deslindando de toda
responsabilidad a “EL CENACE"” respecto de cualquier reclamo que en su caso puedan
efectuar sus trabajadores, sea de indole laboral, fiscal o de seguridad social y en ningun
caso se le podra considerar patrén sustituto, patrén solidario, beneficiario o intermediario.

“EL PROVEEDOR"” asume en forma total y exclusiva las obligaciones propias de patrén
respecto de cualquier relacién laboral, que el mismo contraiga con el personal que labore
bajo sus 6rdenes o intervenga o contrate para la atencién de los asuntos encomendados
por “EL CENACE”, asi como en la ejecucidn de los servicios.

Para cualquier caso no previsto, “EL PROVEEDOR” exime expresamente a “EL CENACE"” de
cualquier responsabilidad laboral, civil o penal o de cualquier otra especie que en su caso
pudiera llegar a generarse, relacionado con el presente contrato.

Para el caso que, con posterioridad a la conclusiéon del presente contrato, “EL CENACE”
reciba una demanda laboral por parte de trabajadores de “EL PROVEEDOR”, en la que se
demande la solidaridad y/o sustitucion patronal a “EL CENACE”, “EL PROVEEDOR" queda
obligado a dar cumplimiento a lo establecido en la presente clausula.

VIGESIMA SEXTA. DISCREPANCIAS.

“LAS PARTES"” convienen que, las estipulaciones que se establezcan en este contrato no
deberan modificar las condiciones previstas en la convocatoria a la licitacion, invitacion o
solicitud de cotizacidn, y sus juntas de aclaraciones; en caso de discrepancia, prevalecera lo
estipulado en éstas, conforme a lo previsto en el articulo 66, parrafo seqgundo de la
“LAASSP”.

VIGESIMA SEPTIMA. CONCILIACION.

“LAS PARTES” acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de
la ejecucion y cumplimiento del presente contrato, podran someterse al procedimiento de
conciliacién establecido en los articulos 109, 111 y 112 de la “LAASSP”, y 186 al 196 del
“RLAASSP".

VIGESIMA OCTAVA. DOMICILIOS

“LAS PARTES"” sefialan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya lugar
y que se relacionan en el presente contrato, los que se indican en el apartado de
Declaraciones, por lo que cualquier notificacion judicial o extrajudicial, emplazamiento,
requerimiento o diligencia que en dichos domicilios se practique, sera enteramente valida,
al tenor de lo dispuesto en el Titulo Tercero del Cédigo Civil Federal.
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VIGESIMA NOVENA. LEGISLACION APLICABLE

“LAS PARTES" se obligan a sujetarse estrictamente para la prestacion de los servicios objeto
del presente contrato a todas y cada una de sus clausulas, sus anexos que forman parte
integral del mismo, a la “LAASSP” el “RLAASSP”; Cddigo Civil Federal; Ley Federal de
Procedimiento Administrativo, Cédigo Federal de Procedimientos Civiles; Ley Federal de
Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y su Reglamento.

TRIGESIMA. JURISDICCION

“LAS PARTES” convienen que, para la interpretacién y cumplimiento de este contrato, asi
como para lo no previsto en el mismo, se someteran a la jurisdiccion y competencia de los
Tribunales Federales con sede en la Ciudad de México, renunciando expresamente al fuero
que pudiera corresponderles en razén de su domicilio actual o futuro.

“LAS PARTES” manifiestan estar conformes y enterados de las consecuencias, valor y
alcance legal de todas y cada una de las estipulaciones que el presente instrumento juridico
contiene, por lo que lo ratifican y firman en las fechas especificadas.

POR:
“EL CENACE”
NOMBRE CARGO R.F.C.

::SEIEII)Q(O ERNESTO OLIVAS SUBGERENTE OIFI801107B7A
DAVID ALEJANDRO
N CART A B ENCARGADO SUBGERENCIA |  LAPD800731934
LUIS CARLOS CASTILLO ENCARGADO SUBGERENCIA | CAAL760919RY1
AGUIRRE

POR:

“EL PROVEEDOR”
NOMBRE R.F.C.

POWER SYSTEMS SERVICE S.A. DE C.V. PSS990127RES
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1V9QHAbct t vBI WQavkYqYnoe2Tr t | MBWhEMBUW X6/ s9IwOzhVX7OwdqYxa743L3Q vyRdUhzcP4p6DYYCnPhS] hVBKgwP0j 8man¥j 01VUEVEHWChet QcTr 5i 1SYac VWK QZi ALQTWas qRubDCTEIX TNOZJ Nw
p5kf SDUl 3U+x DUCHDVeRc3AenBi WiOMupLsdcKgMAr r 39dX+bc Cv ARxz UnXdFf r T+ GN3J0S8CGhunVDCBAACBPI7bCGe Tdj phLZMRr dGw+7qi BauyJal 46F+Wi7pvEsK+JHt uQA QBb72QLF1LF/ aCt ALPYMMIE/

ahRoR8RI 4W CsL7RX3f v1+uzye3l +RuAkh4+DQQusZkpP1/ 5f r 7y0ni QuGS4r EMJAW 2zwoQAagogqM OTMhvI nBPBggt 96me AWPNAEWUS MBIV Rv KaBz e BuQPZA/ 3ME0C7 Ebb23Ny 9PWYv AnK7h9BMAMNSE Nj vHO6M
3E0SH5VXul 6Aa4Q+60 BougKhJ5BOgt f j Xw86qZQYcM ZLV/ oVBWOEMKY 5FVREAMMIZZ UJ 1i JAj ¢972d70+9v6v+Da5) UyvNz A==

Firma:

BOXt SXf 9s0i QuwFpwz Xs OM.2qKQW ZK3TSJ| y CVHz KOPGC3xe7H46d8gi j a9DUUuei oDSEj aLwhbW 9FDal ZYWAULboM:LPnBXPpGYYCNI QL+gk 2NEt xpAdvi S71G06Dab88gkFyRS2vu/ Tri Dsc/ t Fj x4f M 0GE
FPDHoHvgBYWAgz zwady RMI 1wu5XaTar dHEy Mpr CZRLNSRBXM | 9/ ZUV3I dVzbCei n14kBgi HI hTf BJ3zBu7Ts4sAY7j JOEpMLMPUGA | t o+Fx| Rl ABzTUJ71 ukbO7LbKHr O i xHLquer wqgkdT+5f OBxs1dRsJwX
UG7LEzJZcNbUCTxKj 1Nhj w==

Firmante: ISIDRO ERNESTO OLIVAS FELIX Nimero de Serie: 1000000707923297
RFC: OIFI801107B7A Fecha de Firma: 01/04/2026 17:21
Certificado:

M | GTj CCBDagAwW BAgl UVDAWMVDEWVDAWVDA3NMDC5M My OTcwDQYJKoZI hv e NAQEL BQAWY g GVMT UwiviniY DVQQDDCx BQy BERUWY UOVSVK | DSUBgREUg QURNSUSJ ULTRSQUNI T04gVFJIJQ VUQVJ J QTEUMOWGAL UECgwW
UOVSVKI DSU8gREUgQURNSU5J ULRSQUNI T04gVFJIJQ VUQVJIJ QTEaMBg GALUECWMVRUOFULUN FUy BBdXRob3JpdHkxM AwBgkghki GOWOBCQEW 3Nl cnZpY2l vc2FsY29udHIpYnV5ZW0ZUBz YXQuZ29i Lml4MSYw
JAYDVQQIDB1Bdi 49SA kYWnby A3NywgQ9sLi BHIWy ¢ mvy bz EOMAWGAL UEEQM-MDYz MDAX Cz AJ BgNVBAYTAK 1 YMOWOWYDVQQ DARDRELYMRMMEQY DVQOHDAP DVUFVSFRFTU9 DVRUWEWYDVQQX Ewx TQVQBENZ A3
MDFOTj MkXDBaBgk ghki GAwOBCQ TTXJI c3BvbnNhYnx| O BBRE1J Tkl TVFIBQOI PTi BDRUSUUKFM ERFI FNFUl ZJ Q01 PUy BUUKI CVWRBUKI PUy BBTCBDTO5UUKI CWWI FTI RFMBAXDTI OMDYXMTI zM ALNI oXDTI 4
MDYxMTI zM EzN owgdkxJDAi BgNVBAMIQ0l TSURSTy BFUK5FULRPI E9MBVZBUy BGRUx JWDEK MCI GATUEKRVb SVNI RFJIPI EVSTKVTVE8gTOXJ VKFTI EZFTEl YMSQM g YDVQQKEXt JUOI ELk8gRVJIORVNUTY BPTEI W
QUMIRKVMBVgx Cz AJBgNVBAYTAK 1 YMSMM QYJIKoZI hvcNAQkBFhRUZXRY ¢ 2hhc UBob3Rt YW s Lt b TEWVBQGAL UEL RVNTOI GSTgwMIEWNOI 3QTEbMBK GALUEBRVETOI GSTgWMIEWNOhTTEXMUZALM | Bl j ANBgkq
hki GOWOBAQEFAACCAQBAM | BCgKCAQEAgj mDvI dZuMRi CQLYi s MZXON6+yHPXat DLzf D97ydb9LI ULDLf AVpr STj LVt MSOZ7LhNnUbAFsy Pl oxw0ZWedb7SeQTTt HONCOZMDQr / 2mAYd Tx Sf Mcbi Ph8x Yf m+CxnU
J2vUbj bdaMvpUBt pPI +Tf 6q3t +f L9r b6+11uPt xzAnbf Db49f 6LbRnbr BQ4dGv7 ADHMURDFaBGAIMOb/ JI 1F3a00+r e6o/ 9f mf NE4APaHALxFCq+vVYzNSp4Z8C ecOni C8vnATcaLE3Kf Jk4wf +2nbaKf vk5R2i M
ASThr RY9ckdi 9HVj 51 | r +woMP3DI WAEJ UVOVFc ZAVPA504aul al HQl DAQABOOSWT TANVBgNVHRVBAF 8EA] AAMAS GA1Ud DWQEAW D2DARBg! ghk gBhv hCAQEEBAMCBaAWHQYDVROI BBYWFAY! KwYBBQUHAWQGCCS G
AQUFBWMCVAOGCSqGSI b3DQEBOMIAA4 I CAQAEERWX z q6W2Nuzga@05/ 37i kuK3nmX9XBOwZy 94 CUgAKv S9x 0gd Ox 3PChk DUU7qsuXLkQLsDOr j 328n0l Br 1aRGoog2e93LI qYGNKt OYc Yv S3HRKI 4pZuRnZJ+uh93
yE3Tz+aCsPBa3QPn§ 9ohj M U 5eBBd0+py9sBKp6t | 9oWiezl t VWz3j Snj n8KKz Y3K9vVIzeH MBI f 0zTxFIWjI Chp0g/ gl y9k! ngcqgyJ7g4Q@MKOFr yZEt AuY707f i n96cOcr bEsr 6uf / olupvs8vns9r wa2
g7f T7cCsL/ Kj DzS8kHuzOXd10TPKr YZ1I 1gRNU7hL8x+at / Kvv+yJcElqo+l LgMSDgYJxdel EGLqA1Bvt K8aLYCQAZt Tf FI uU7WACY/ G 0X3f NWUCTBUNI Js C+eRVj HAVhCDOy Re SKHk OYnKy 98i nt f qSyOnbowh
17we3EnVOPUObnganqZ9j 0Dxy SV2cEnYNEA8O/ 7b8f FbMat UaU908eU+2Vwn5JAj t / sJci ut FCniGFbQg/ i vaphFEOLBr Ei Af Fnf aDPPx72vT5]j Kl Hf wZs A6hceAcg/ yMWDTg3e+u93C2Gk SToVw 2cR7hSMaO7wCJ)
bFsLB+0OZWBr a5Fpl ke X6J5SBOxMbh5ZvquHu4h7p5K/ y47/ vs7JUILR+2qPZy s Fur T8dPMz QWY PpUQ==

Firma:



Contrato: CENACE-GCRBC-AD-003-2026

er Hsb22nKpNZu3Rhl wi sd41VG LwuUR2VI 9Xj Ti qi r bs/ 6nn2vevr Aouypgc2i 5pWbqJydc XRLLIGDTk FmQuw7 XeAsf H3EC3GQONk VQRW7 Xt nx| oMz4JEj kznci EnTt Gk4+TGxh/ x/ hO6huLaW WjcK/ owe X2W-
358u9l nvDLSr f v2CKO+9h9Jf COpuGVQXA LaTNi hZZPBTTUvt 5DBPj w+j D4B4Lur TXOUHLUgupCt f Ouaf Uxni Nar a3RR94G MNf pe659wf gv+I Hor NyOeDDZv/ q7s44XAWDDXB783cnui 39ybl vPeNaZSKi Oxvi 1
3zsCL8f pYDgJZsawt Vq74A==

Firmante: POWER SYSTEMS SERVICE SA DE CV Numero de Serie: 1000000711076820
RFC: PSS990127RE5 Fecha de Firma: 01/04/2026 17:49
Certificado:

M | Ge TCCBFngAW BAg! UVDAWMVDEWVDAWVDA3MIEWNZ YAM AWDQYJKoZI hv ¢ NAQEL BQAWY g GVMI UwiviniY DVQQRDDC BQy BERUWg U0 VSV DSUBgREUg QURNSUSJ UTRSQUNI TO4gVFIJQ VUQVJ J QT EuMOWGAL UECgw

UOVSVkI DSUBgREUGQURNSUS.J UTRSQUNI TO4gVFIJQ VUQVJ J QTEaMByGALUECMWRUOFUL Ul FUy BBAXRob3J pdHkxM AwBgkghki GOWOBCQEW 3Nl cnZpY2l ve2Fs Y29udHI pYnV5ZWs0ZUBz YXQUZ29i Lnl4NSYw
JAYDVQQIDB1Bdi 4gSA k YWknby A3NywgQ9sLi BHAWWy ¢y bz EOVAWGAT UEEQWFMDYz MDAX Cz A BgNVBAYTAK 1 YMQOWOWYDVQQ DARDRE1 YMRMAVEQYDVQQHDAP DVUFVSFRFT U9 DNRUWEWYDVQQt Ewx TQVQENZ A3
MDFQOTj MkXDBaBgk ghki GAwOBCQ TTXJI c3BvbnNhYnx| O BBRE1J Tkl TVFIBQOI PTi BDRUSUUKFM ERFI FNFU ZJQOI PUy BUUKI CVWRBUKI PUy BBTCBDTO5UUKI CWWI FTI RFMBAXDTI OMTAy OTl wi] ULNFoXDTI 4
MrAyOTI wM Yz NFowgf wxJzAl BJNVBAMIH BPVOVSI FNZULRFTVMyUOVSVK| DRSBTQSBERSBDV] EnMCUGALUEKRMe UE9XRVI gULl TVEVNUy BTRVIWSUNFI FNBI ERFI ENVVBCWJI QYDVQRKEX5QT1dFUl BTWNURULT
I FNFU ZJ Q0Ug U0EgREUgQL Yx Cz AJBgNVBAYTAK 1 YMBsWKQYJ KoZI hveNAGkBFhxt dnl sbGFudVW2YUBwe 3Nl cnZpY2Uu Y29t Lml4MSUWM wYDVQQX Exx QULMBOTAXM dSRTUgLY BDVUIPNz MK MTT y VEp BVMRAWHAYD
VQQFEX UgLy BDVU9PNz MKMT1 y SERGVKX TMDYwggEi MAOGCSqGSI b3DQEBAQUAAA| BDWAWggEKACI BAQChmanCPn/ cLGgLm UJPOXVDQeE9701RWOLUA0] x4JoEKt +1DAy YOOf cW7KYCy | vkMa+9+/ i 2r CWOZ/ QHK
PHgy GVvZO6HDA9+3CYPne8l OLUXS60r | U YXI3wChY0zj Sq8sweRaLChLFsyf sOwwi 5WBG TDel j SSI 5BvscKi Yf H7unKb5gX91uwt LQw8t zr 4Uaul pyDY 9Ni nCkuG spS/ e5bGh71 sv/ VIAKOF08yDeGv7COLI ¢
vQ i j 1PRuxj 8f BXdJt r uSzIl zY9JvWBBRI JFTFaQA] alEJWhUQCsKMI2SI B7kOULXeZg1j Cwroxcz XnFwi NO6y nFJ8Af Pke TNgvkZAgVBAAG Tz BNVAWGAL Ud EWEB/ wQCVAAWCWY DVROPBAQDAG PYMBEGCWCGSAGG
+E| BAQREAW FoDAdBgNVHSUEFj AUBggr ByEFBQC DBAY! KwYBBQUHAW WDQYJKoZI hvcNAQELBQADgg! BALR7RBY] 51 29+Y8KASy Bu1X2b3NQudx SLRLK3EUyr CTH6/ A6dLBY 7hs Nt eVeeypay Ry 0880qW 1vVr x
LcYkzn¥j ZcJM 1Qhngxoj sPb09ZB6ksknu8Kuud r 7Al 0C0Kj XpUsn/ unZf 296sRBSYBgOFY6ul 7poX8X+dM f nFK1RIbx8AgbZ8BCN110RBoeq+BqWQy+KC+pDadJLKaygr i hOmXbxxKRkbPPHaD4antZy EBQNS
FZHCUEOUQNL8i 4i x FTQVTqzdXAJuNH36qn1371j LAl yNenBsHPJuf akow HOEXQeZZHt Esf 3j gei i | kt pGkUxGWr gKynGoCht Tl UBnl hMFI EXPO71 pe4p0XZA0OPf kvWRcj 6VLs 9ZTRcQugas Cv7LKnxbVng QY4
Kezi t 8VP4a08Km+2Xwou2X9kkxwA7I| Pel CWKKFOwgl oKg00n5Cc2cvoZWKHMB3Dqgf 0J6MBay Pf 4PbMERWkbz Qd245/ PP/ r 8JnS5CXcZnr Bppu/ Bb3aXah6u/ AQuV8nKz Uf Pt 1f M7/ +9gqT681GkCCpYZCInr FXJ
Flj Ga/ cKn) RI | a9l w2a47aTN xHy9CleOT1+LFu4eo02zPCn kZ9eSM r WLcZ8BeQWOSI 2pDhXer PAl t nr sXy06wbHHanYP/ 4RO qX6f c1m / K8TI yxakj vU42Ea

Firma:

GkKr 2nuw G QkRi Bf ui ZdaLBAMIP+d2bToNzyOug23L54c8eaYu33TR8BI Z/ Qi Fl Z4H8i | xFyWj | 1OND+epr VI / 2WNeEb+BuWgX3r i | G Z9UYnaSk1l E6/ C+WaPWTEaXwN o+uur nZki BSLCXt PVOWPTKIKKM
XduE00dJOpo3Yr gEQAXVKESBNc C457z QYf Re8E790esJCEi TLk6LbuXChzZ6gl yr Uadi / y2i h3D2G Dx/ KghSt NJT8FS/ 6ghqQyJZeXblr | nAFr hsal VOn6i QoVnelVCdgWBgt NTf I | Tr 84gCi 1H Ti yLef r 7gCbO
XzUATI a2Wnf Coi YVg6Kgwe=
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Subdireccion de Operacion
Gerencia de Control Regional Baja California
Subgerencia de Tecnologias de la Informacion y Comunicaciones

ANEXO TECNICO
" Servicios de Mantenimiento Preventivo de los Aires Acondicionados de Precision para la Gerencia de Control
Regional Baja California (GCRBC) y Subgerencia de Control Santa Rosalia (SCSR)"

1. Objeto de la Contratacion

El Centro Nacional de Control de Energia, en lo sucesivo “EL CENACE”, requiere los “Servicios de
Mantenimiento Preventivo de los Aires Acondicionados de Precision para la Gerencia de Control
Regional Baja California (GCRBC) y Subgerencia de Control Santa Rosalia (SCSR)”, en adelante “EL
SERVICIO”, conforme a los términos y condiciones sefialados en el presente "ANEXO TECNICO".

2. Descripcion técnica del objeto

Sub- Unidad
Partida (s) . Descripcion de Cantidad
Partida
Medida

Mantenimiento Preventivo

Aire Acondicionado de Precision GCRBC

¢ Equipo de 10 Ton Marca: HIREF Modelo: TADR0362
1 e Equipo de 10 Ton Marca: HIREF Modelo: TADR0362 Servicio 1
e Equipo de 05 Ton Marca: COMPU-AIRE Modelo: CME-532
e Equipo de 05 Ton Marca: EMERSON-LIEBERT Modelo:
1 PX018UA1CSA993

Mantenimiento Preventivo

Aire Acondicionado de Precision GCRBC

e Equipo de 10 Ton Marca HIREF Modelo: TADR0362
(Limpieza Unicamente a condensadora)

e Equipo de 10 Ton Marca HIREF Modelo: TADR0362
(Limpieza Unicamente a condensadora)

Mantenimiento Preventivo

Aire Acondicionado de Precision SCSR

¢ Equipo de 03 Ton Marca EMERSON-LIEBERT Modelo:
PFH037A-PH7

e Equipo de 03 Ton Marca EMERSON-LIEBERT Modelo:
PFH037A-PH7

Mantenimiento Preventivo

Aire Acondicionado de Precisién SCSR

¢ Equipo de 03 Ton Marca EMERSON-LIEBERT Modelo:
PFHO37A-PH7 (Limpieza Unicamente a condensadora)

e Equipo de 03 Ton Marca EMERSON-LIEBERT Modelo:
PFHO37A-PH7 (Limpieza Unicamente a condensadora)

Servicio 1

Servicio 1

Servicio 1

LUZ@ 1de21

ano de =
Margarita Calzada Héctor Teran Teran No.1566 Desarrollo Urbano Xochimilco Mexicali, 21380, BC.

AMaza Tel.: ( 686)-284-7760 www.gob.mx/cenace
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ANEXO TECNICO
" Servicios de Mantenimiento Preventivo de los Aires Acondicionados de Precision para la Gerencia de Control
Regional Baja California (GCRBC) y Subgerencia de Control Santa Rosalia (SCSR)"

3. Lugar, plazo o periodicidad para la prestacion del servicio:

3.1. "EL PROVEEDOR" debera proporcionar "EL SERVICIO" en las instalaciones de "EL
CENACE" ubicadas en:

Partida Sitio Direccion
L Gerencia de Control Regional Baja California, con direccion
ugar 1 GCRBC | en: Calzada Lic. Héctor Teran Teran #1566, Fracc. Desarrollo

Urbano Xochimilco, C.P. 21380, Mexicali, B.C.

Subgerencia de Control Santa Rosalia, con direccion en:

2 SCSR | Prol. Calle del Cobre, Col. Unidad Deportiva, Santa Rosalia
Municipio Mulegé, C.P.23920 Baja California Sur.

3.2. "EL PROVEEDOR" se obliga a proporcionar "EL SERVICIO", objeto del presente
"ANEXO TECNICO", a partir de:

Partida | Sub- Sitio Fecha de Mantenimiento
Partida
P_Iaz_o_o 1 GCRBC De lunes a viernes a partir del dia habil siguiente de la
periodicidad 1 notificacion del fallo hasta 20 dias habiles posteriores.
2 GCRBC | De lunes a viernes del 3 al 28 de agosto 2026.
1 SCRC De lunes a viernes a partir del dia habil siguiente de la
2 notificacién del fallo hasta 20 dias habiles posteriores.
2 SCRC | De lunes a viernes del 3 al 28 de agosto 2026.

4. Condiciones

4.1 Descripcion de “"LOS SERVICIOS”

1. DEFINICIONES Y ABREVIATURAS

Para efectos del presente Anexo Técnico, se entendera por:

o CENACE: Centro Nacional de Control de Energia

* GCRBC: Gerencia de Control Regional Baja California

e SCSR: Subgerencia de Control Santa Rosalia

« DISPLAY: Dispositivo de un aparato electrénico o pantalla donde se muestra visualmente cierta informacion.

* SENSOR: Dispositivo que esta capacitado para detectar acciones o estimulos externos y responder en consecuencia.
* SERPENTIN EVAPORADOR: Tubo de forma frecuentemente espiral, utilizado cominmente para enfriar vapores.

2026
& ano de ___________________________________________________________________________________________|
Margarita Calzada Héctor Teran Teran No.1566 Desarrollo Urbano Xochimilco Mexicali, 21380, BC.

A Maza Tel.: ( 686)-284-7760 www.gob.mx/cenace
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ANEXO TECNICO
" Servicios de Mantenimiento Preventivo de los Aires Acondicionados de Precision para la Gerencia de Control
Regional Baja California (GCRBC) y Subgerencia de Control Santa Rosalia (SCSR)"

2. OBJETIVO

Realizar los Mantenimientos Preventivos de los Aires Acondicionados de Precision de la GCRBC y SCSR. En cumplimiento
de este Anexo Técnico deberan ser realizados por “EL PROVEEDOR" siendo responsable de los tiempos de solucion de
fallas, incidentes y/o problemas para garantizar en todo momento la funcionalidad total y la disponibilidad de los Aires
Acondicionados de Precision.

4.2 ESPECIFICACIONES TECNICAS

PARTIDA 1.- Subpartida 1

Mantenimiento Preventivo Aire Acondicionado Precision GCRBC

Se requiere la contratacion de “EL SERVICIO” de Mantenimiento Preventivo para cuatro (04) Equipos de Aire
Acondicionado de Precision de la Gerencia de Control Regional Baja California.

Descripcion Técnica de los Equipos:

02 (dos) Equipos de Aire Acondicionado de Precision de 10 Toneladas.

Marca Modelo Numero de Serie
HF1408051510
HIREF TADRO0362 HF1408051511

01 (un) Equipo de Aire Acondicionado de Precision de 05 Toneladas.

Marca Modelo Niumero de Serie
COMPU-AIRE CME-532 10247CM2108-1229
01 (un) Equipo de Aire Acondicionado de Precision de 05 Toneladas.
Marca Modelo Niumero de Serie
EMERSON-LIEBERT PX018UA1CSA993 Y15M650103

PARTIDA 1.- Subpartida 2
Mantenimiento Preventivo Menor para Aire Acondicionado Precision de GCRBC

Se requiere la contratacion de “EL SERVICIO” de Mantenimiento Preventivo Menor para dos (02) Equipos de Aire
Acondicionado de Precision de la Gerencia de Control Regional Baja California.

Descripcion Técnica de los Equipos:

02 (dos) Equipos de Aire Acondicionado de Precision de 10 Toneladas.

Marca Modelo Numero de Serie
HIREF TADRO0362 HF1408051510
zuz b 3de21
]no de .|
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ANEXO TECNICO
" Servicios de Mantenimiento Preventivo de los Aires Acondicionados de Precision para la Gerencia de Control
Regional Baja California (GCRBC) y Subgerencia de Control Santa Rosalia (SCSR)"

| | [ HF1408051511 |

PARTIDA 2.- Subpartida 1
Mantenimiento Preventivo Aire Acondicionado Precision SCSR

Se requiere la contratacion de “EL SERVICIO” de Mantenimiento Preventivo para 02 (dos) Equipos de Aire Condicionado
de Precision de la Subgerencia de Control Santa Rosalia.

Descripcion Técnica de los Equipos:

02 (dos) Equipos de Aire Acondicionado de Precision de 03 Toneladas.

Marca Modelo Numero de Serie
Y14KG14981
EMERSON-LIEBERT PFHO37A-PH7 Y15KG10111

PARTIDA 2.- Subpartida 2
Mantenimiento Preventivo Menor para Aire Acondicionado Precision de SCSR

Se requiere la contratacion de “EL SERVICIO” de Mantenimiento Preventivo Menor para dos (02) Equipos de Aire
Acondicionado de Precision de la Subgerencia de Control Santa Rosalia.

Descripcion Técnica de los Equipos:

02 (dos) Equipos de Aire Acondicionado de Precision de 03 Toneladas.

Marca Modelo Nuamero de Serie
Y14KG14981
EMERSON-LIEBERT PFHO37A-PH7 V15KG10111

4.3 Alcance de la Contratacion
PARTIDA 1.- Subpartida 1

Mantenimiento Preventivo Aire Acondicionado Precision GCRBC

“EL PROVEEDOR" debera considerar los siguientes requerimientos minimos para los Mantenimientos de los Equipos
de Aire Acondicionado de Precision de la GCRBC:

No. Requerimientos Minimos Unidad
I Revision del Equipo: Servicio

ZUZb 4 de 21
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ANEXO TECNICO
" Servicios de Mantenimiento Preventivo de los Aires Acondicionados de Precision para la Gerencia de Control
Regional Baja California (GCRBC) y Subgerencia de Control Santa Rosalia (SCSR)"

- De los parametros de operacion en la unidad de Display

- De las alarmas presentes al momento del Mantenimiento

- Del historial de Alarmas del Equipo

- De las conexiones internas tanto eléctricas como de control, y reapriete de las mismas en
caso de ser necesario

- De las Presiones del refrigerante por cada circuito y realizar carga en caso necesario

- En caso de detectarse fugas, identificarlas para su posible reparacion

- Reuvisidn del sensor de flujo de aire en los equipos Hiref

- Revisidn de las conexiones y el estado del humidificador, y ajuste de conexiones en caso de
ser necesario (equipos Hiref)

- Revisidn y ajuste en caso de ser necesario del sistema de inyeccion y desagiie del sistema de
drenaje

Verificar en cada uno de los equipos:

- Los parametros de Alimentacion Eléctrica

II - El estado del funcionamiento de componentes de cada unidad como son: los ventiladores, los Servicio
compresores, los humidificadores y las resistencias eléctricas

- Funcionamiento de sensores conectados en caso de existir

III | Realizar Cambio de Humificador, uno a cada uno de los equipos HIREF

IV | Realizar cambio de Sensor para el Equipo EMERSON-LIEBERT

Realizar la limpieza en cada uno de los equipos:

- Del serpentin evaporador con el equipo apagado

- De la condensadora

- De la charola de condensados

- La Limpieza General del Equipo

- Derivado de las condiciones ambientales y la zona geografica las condensadoras cuentan con
exceso de salitre y suciedad por lo que se deberad contar con las herramientas y quimicos

\'} necesarios para realizar la limpieza dejando el equipo completamente limpio y libre de | Servicio
suciedad, asi como con el panel peinado.

- La limpieza se debera efectuar con herramientas y quimicos que no afecten la integridad del
equipo, y debera ser aceptada por personal encargado del CENACE.

- Limpieza de humidificador.

- Calibracién de valvula de expansién, por medio de monitoreo con medidores de presion
digital.

- Limpieza interna de bomba de extraccion de condensados de equipo EMERSON-LIEBERT

“EL PROVEEDOR" debera considerar los siguientes Consumibles a Suministrar para los Mantenimientos de los
Equipos de Aire Acondicionado de Precision de la GCRBC:

Cant. Consumibles a suministrar Unidad
2 - Humidificador HIREF Modelo BLOT2BOOHO o Equivalente compatible con el Equipo Pza.
1 - Sensor Modelo 181464G1R6 o Equivalente compatible con el Equipo Pza.

“EL PROVEEDOR", una vez dado el fallo debera coordinarse con los Supervisores Operativos designado Ing. Ricardo
Fabian Angulo Garcia ricardo.anqulo@cenace.gob.mx e Ing. Violeta Modesto Luna
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violeta.modesto@cenace.gob.mx para la programacion de la fecha para la realizacion del mantenimiento, la cual
debera ser con minimo de 5 dias de anticipacion, ya que es necesario tramitar la licencia de mantenimiento de
manera anticipada con la Subgerencia de Operacion, lo cual es requisito para realizar la actividad. “EL
PROVEEDOR” debera tener en cuenta que el horario de trabajo sera de lunes a viernes de 8:00 a 16:30 Hrs. para la
realizacion de las actividades, ya que después de ese horario no se cuenta con personal en las instalaciones.

“EL PROVEEDOR" debera considerar retirar de las instalaciones de la GCRBC los materiales de desecho (aceite,
anticongelante, banda, estopas o trapos utilizados) para su disposicion final.

PARTIDA 1.- Subpartida 2

Mantenimiento Preventivo Menor para Aire Acondicionado Precision de GCRBC

No. Requerimientos Minimos Unidad

Realizar la limpieza en cada uno de los equipos:

- De la condensadora

- Derivado de las condiciones ambientales y la zona geografica las condensadoras cuentan con
exceso de salitre y suciedad por lo que se debera contar con las herramientas y quimicos
necesarios para realizar la limpieza dejando el equipo completamente limpio y libre de
suciedad, asi como con el panel peinado.

- La limpieza se debera efectuar con herramientas y quimicos que no afecten la integridad del
equipo, y debera ser aceptada por personal encargado del CENACE.

Servicio

“EL PROVEEDOR", una vez dado el fallo debera coordinarse con los Supervisores Operativos designados Ing. Ricardo
Fabian Angulo Garcia ricardo.angulo@cenace.gob.mx e Ing. Violeta Modesto Luna violeta.modesto@cenace.gob.mx para
la programacién de la fecha para la realizacién del mantenimiento, la cual deberd ser con minimo de 5 dias de
anticipacion, ya que es necesario tramitar la licencia de mantenimiento de manera anticipada con la
Subgerencia de Operacion, lo cual es requisito para realizar la actividad. “"EL PROVEEDOR" debera tener en
cuenta que el horario de trabajo sera de lunes a viernes de 8:00 a 16:30 Hrs. para la realizacion de las actividades.

“EL PROVEEDOR" debera considerar retirar de las instalaciones de la GCRBC los materiales de desecho (filtros, aceite,
anticongelante, banda, estopas o trapos utilizados) para su disposicion final.

PARTIDA 2.- Subpartida 1
Mantenimiento Preventivo Aire Acondicionado Precision SCSR

“EL PROVEEDOR” debera considerar los siguientes requerimientos minimos para el Mantenimiento del Equipo de Aire
Acondicionado de Precision de la SCSR:

No. Requerimientos Minimos Unidad
Revision del Equipo:
- De los parametros de operacion en la unidad de Display
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- De las alarmas presentes al momento del Mantenimiento en caso de existir

- Del historial de Alarmas del Equipo

- De las conexiones internas tanto eléctricas como de control, y reapriete de las mismas en
caso de ser necesario

- De las Presiones del refrigerante por cada circuito y realizar carga en caso necesario

- En caso de detectarse fugas, identificarlas para su posible reparacion

Verificar en cada uno de los equipos:

- Los parametros de Alimentacion Eléctrica

II - El estado del funcionamiento de componentes de cada unidad como son: los ventiladores, los | Servicio
compresores, los humidificadores y las resistencias eléctricas

- Funcionamiento de sensores conectados en caso de existir

Realizar la limpieza en cada uno de los equipos:

- Del serpentin evaporador con el equipo apagado

- De la condensadora

- De la charola de condensados

- La Limpieza General del Equipo

- Derivado de las condiciones ambientales y la zona geografica las condensadoras cuentan con

III exceso de salitre y suciedad por lo que se debera contar con las herramientas y quimicos | Servicio
necesarios para realizar la limpieza dejando el equipo completamente limpio y libre de
suciedad, asi como con el panel peinado.

- La limpieza se debera efectuar con herramientas y quimicos que no afecten la integridad del
equipo.

- Limpieza de humidificador.

- Limpieza de filtros de Aire

“EL PROVEEDOR" una vez dado el fallo debera coordinarse con los Supervisores Operativos designados Ing. Leopoldo
Beltran Murillo leopoldo.beltran01@cenace.gob.mx, Kevin Jasiel Zufiiga Mayoral kevin.zuniga@cenace.gob.mx para la
programacion de la fecha para la realizacion del mantenimiento, la cual debera ser con minimo de 4 dias de anticipacion.
“EL PROVEEDOR" debera tener en cuenta que el horario de trabajo sera de lunes a viernes de 8:00 a 16:30 Hrs. para
la realizacién de las actividades, ya que después de ese horario no se cuenta con personal en las instalaciones.

PARTIDA 2.- Subpartida 2

Mantenimiento Preventivo Menor para Aire Acondicionado Precision de SCSR

No. Requerimientos Minimos Unidad

Realizar la limpieza en cada uno de los equipos:

- De la condensadora

- Derivado de las condiciones ambientales y la zona geografica las condensadoras cuentan con
exceso de salitre y suciedad por lo que se deberad contar con las herramientas y quimicos
necesarios para realizar la limpieza dejando el equipo completamente limpio y libre de
suciedad, asi como con el panel peinado.

- La limpieza se debera efectuar con herramientas y quimicos que no afecten la integridad del
equipo, y debera ser aceptada por personal encargado del CENACE.

Servicio
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“EL PROVEEDOR”, una vez dado el fallo debera coordinarse con los Supervisores Operativos designados Ing. Leopoldo
Beltran Murillo leopoldo.beltran01@cenace.gob.mx, Kevin Jasiel Zuiiga Mayoral kevin.zuniga@cenace.gob.mx para la
programacion de la fecha para la realizacion del mantenimiento, la cual debera ser con minimo de 4 dias de anticipacion,
ya que es necesario tramitar la licencia de mantenimiento de manera anticipada con la Subgerencia de
Operacion, lo cual es requisito para realizar la actividad. “"EL PROVEEDOR" debera tener en cuenta que el horario
de trabajo sera de lunes a viernes de 8:00 a 16:30 Hrs. para la realizacion de las actividades.

“EL PROVEEDOR” debera considerar retirar de las instalaciones de la SCSR los materiales de desecho (aceite,
anticongelante, banda, estopas o trapos utilizados) para su disposicion final.

4.4 Requerimientos

“EL PROVEEDOR" debera contactar a los Supervisores designados en caso de ser necesaria: informacion, fotografia o
caracteristica de algiin componente o equipo aplicable a este mantenimiento; esto con el fin de que “EL PROVEEDOR"”
ya sea local o foraneo cuente con lo necesario para realizar el correcto funcionamiento.

“EL CENACE" debera supervisar y aprobar la limpieza de la condensadora de la forma mas optima posible.

“EL PROVEEDOR" debera cumplir con las especificaciones descritas en este Anexo Técnico proporcionando Servicios de
calidad para “"EL CENACE".

“EL PROVEEDOR" debera coordinarse con los Supervisores Operativos designados en el presente Anexo Técnico de
acuerdo con cada partida.

“EL PROVEEDOR" debera entregar un reporte que describa las actividades realizadas por dia durante el tiempo que se
presente a realizar el mantenimiento y debera ser firmado por parte del proveedor.

El personal debera portar: cubrebocas, identificaciones y chalecos de seguridad. “EL PROVEEDOR"” debera colocar
barreras y/o sefalamientos de seguridad cuando se encuentre realizando el mantenimiento, asi como, en los casos en que
alguno de los equipos quede fuera de servicio por reparacion.

“EL PROVEEDOR" sera el Unico responsable de la calidad y ejecucién de los servicios prestados a “EL CENACE”, los
cuales deberan realizarse conforme a este Anexo Técnico. Deberan cumplir con la mas alta calidad y con el personal
Técnico Especializado con amplia experiencia en el ramo.

“EL PROVEEDOR” debera presentar obligatoriamente una constancia del personal que realizara el mantenimiento de
alguna institucion que acredite que el personal que asista a la GCRBC y SCSR son técnicos certificados en Aires
Acondicionados de Precision; Unicamente al personal técnico que presente dicha constancia o acreditacion se le permitira
realizar los mantenimientos.

La constancia presentada debera tener una antigliedad no mayor a 10 afios previa a la fecha del fallo del contrato.

Las constancias que presente “"EL PROVEEDOR"” deberdn ser de una entidad externa en las cuales se describa
capacitacion en Aires de Precision, la Gnica manera que se aceptara una constancia emitida por la misma empresa es que
sea del fabricante Liebert, Hiref o Compuaire.
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4.4.1 Refacciones y Materiales

“EL PROVEEDOR" debera presentarse en la GCRBC y SCSR con todas las refacciones y herramientas solicitadas en este
Anexo Técnico para que le sea autorizada la realizacion del mantenimiento. En caso de no contar con alguna de las
refacciones o herramientas necesarias “EL CENACE” podra negar la realizacion de actividades a “EL PROVEEDOR”,
hasta que éste cuente con todo el material especificado, sin penalizacion para “EL CENACE” derivado del incumplimiento
con lo especificado en este Anexo Técnico es “EL PROVEEDOR" por lo cual cualquier penalizacion le aplicara a este
ultimo.

“EL PROVEEDOR" debera proporcionar todas las refacciones y materiales que se suministren en los Mantenimientos
Preventivos, nuevos y originales, de acuerdo con las marcas correspondientes a los equipos descritos en este Anexo
Técnico, asi como todos los traslados, cargos y riesgos seran por cuenta del “EL PROVEEDOR"”, “"EL CENACE" designara
una persona encargada de realizar un inventario de las refacciones y materiales previa realizacion del Mantenimiento
Preventivo.

“EL PROVEEDOR" debera considerar una garantia de 90 dias en las refacciones y mano de obra, la cual sera considerada
a partir de la fecha del Mantenimiento Preventivo.

“EL PROVEEDOR" debera considerar los tiempos de entrega de los reemplazos, Para contar en tiempo con lo necesario
para el mantenimiento.

4.4.2 Entregables

De los Documentos

La siguiente tabla describe una lista de documentos que “EL PROVEEDOR" debe entregar previo a la conclusién de la
vigencia del contrato. El contenido de los documentos es solo una referencia y este podra ser acordado con el
“Administrador del Contrato”. Los documentos pueden ser fisicos o electronicos (en formato PDF) a conformidad del
“Administrador del Contrato”

Documento ID Contenido

El Reporte Final del mantenimiento debera contener para su aceptacion:

< Elaborarse en Formato Membretado por la empresa encargada de realizar el
Mantenimiento Preventivo.

% La fecha de ejecucion de cada mantenimiento, asi como la firma de la persona

Reporte responsable.

Final del | E1 | Debera contener un reporte por separado de cada Equipo al que se le realice el

mantenimiento mantenimiento, en el cual se describan como minimo los siguientes puntos, mas no
limitativos:

o Los parametros de entrada y salida obtenidos en el mantenimiento
o  Descripcion de la limpieza e Inspeccion realizada.
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o Fotografias del estado inicial y final de los equipos

o o Fotografias durante la ejecucion de la rutina de cada mantenimiento
En el Reporte de Fallas para su aceptacion debera contener como minimo los
siguientes puntos, mas no limitativos:

Reportede Fallas | E2 | e En este reporte el proveedor del servicio debera informar sobre las fallas o anomalias
encontradas durante el Mantenimiento realizado a cada Aire de precision.

e En caso de tener alguna recomendacion por parte del personal Técnico debera
describirlo dentro del reporte de Fallas.

“EL CENACE” se reserva el derecho de solicitar la sustitucion de cualquier trabajador en los siguientes casos: por
indisciplina, ausencias, negligencia, o escasos conocimientos técnicos.

“EL PROVEEDOR" debera considerar si los Equipos de Aire Acondicionado de Precision de la GCRBC y SCSR se encuentran
funcionales previo al mantenimiento, deberan ser entregados en la misma condicion.

Con el fin de cuidar la integridad fisica de todos los trabajadores y de las instalaciones de la Gerencia de Control Regional
Baja California y Subgerencias de Control Santa Rosalia, el no respetar estos requisitos, serd motivo de suspension de
labores sin cargo al “EL CENACE" por retrasos o incumplimientos del contrato.

4.4.3 Acceso de Personal, Vehiculos, Herramientas, Materiales y Equipo
Acceso de Personal

En ninglin momento se considerara a la GCRBC y SCSR, como patron sustituto o solidario, ni tampoco a “EL PROVEEDOR"”
como intermediario, por lo que "EL CENACE" no tendra relacion alguna de caracter administrativa y/o laboral con dichos
integrantes y consecuentemente, queda liberada de cualquier responsabilidad laboral, fiscal, en materia de seguridad social
o de cualquier otra indole. Por lo que “EL PROVEEDOR"” asume cualquier responsabilidad laboral, fiscal, en materia de
seguridad social o de cualquier otra indole, relacionada con su personal.

Para poder ingresar a las instalaciones de la GCRBC y SCSR, el personal de “"EL PROVEEDOR" debera portar gafete o
identificacion personal, cuyos nombres y registro de seguridad social deberad coincidir con la lista de los nombres del
personal y su registro ante el IMSS, la cual obrara posesidn del personal del Servicio de Seguridad Privada, en la cual se
especifica el trabajo a realizar, equipo minimo necesario de proteccion, contacto de la GCRBC y SCSR area donde
desempenaran su trabajo, nimero de contrato y tiempo de ejecucion.

Habiéndose autorizado el acceso, el personal debera portar su gafete de identificacion de “EL PROVEEDOR”, Nombre y
fotografia del trabajador. El horario de acceso sera de acuerdo con lo acordado con “EL CENACE”.

Todo el personal sera revisado a su entrada y salida por el personal del Servicio de Seguridad Privada quienes, al detectar
algln problema, consignaran a la autoridad correspondiente.
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Acceso de Vehiculos

Para poder ingresar, “"EL PROVEEDOR” debera registrar el ingreso del vehiculo (s) y/o materiales, listado con los datos
siguientes: marca, tipo, afio, color, placas, nombre del conductor y tiempo de duracion de los trabajos. Solo se autorizan
vehiculos de trabajo previa autorizacion del subgerente del proceso solicitante.

Acceso de Herramientas, Materiales y Equipo

Todo material, herramienta y equipo que ingrese o salga de las instalaciones, debera registrarse indicando, caracteristicas,
cantidad y debera ser revisado por el personal del Seguridad Privada verificando la autorizacion correspondiente.

De encontrarse materiales, herramientas o equipo no autorizados para su salida en vehiculos de “EL PROVEEDOR”, éstos
y el conductor seran consignados a las autoridades correspondientes.

4.4.4 Seguridad del Personal, Vehiculos, Herramientas y Equipo

Seguridad de Personal

Para todo el personal de “EL PROVEEDOR", de manera obligatoria, se les dara a conocer difusion de politicas de seguridad
y algunos riesgos inherentes a sus actividades basados en la normativa vigente por parte de personal de la GCRBC y SCSR
independientemente que “EL PROVEEDOR" esta obligado a conocer los inherentes a su actividad.

Deberan hacer uso de ropa de trabajo casco, calzado de trabajo, chaleco y el equipo de proteccién personal necesario (lo
que aplique segun la tarea que vayan a realizar).

El personal de “EL PROVEEDOR" debera mantener, en la medida de lo posible, durante su estancia, sus areas de trabajo
en orden y limpias, garantizando la seguridad de las personas, instalaciones y equipos.

El personal de Seguridad Privada tiene la facultad de dar seguimiento a las actitudes sospechosas o andémalas de
proveedores y visitantes.

El personal del Seguridad Privada podra remitir y poner a disposicion a quienes alteren el orden o se haya constatado la
comision de un delito (sustraccion, robo o dafio) a los bienes o inmuebles de la institucion.

En caso de que personal de “EL PROVEEDOR" necesite retirarse de las instalaciones durante o después de las actividades
a realizar deberd informar al personal técnico encargado del CENACE.

Seguridad en Vehiculos
No manejar ningln vehiculo sin la licencia correspondiente, no viajar en los estribos de montacargas, camiones o
plataformas no apropiadas, reportar cualquier falla o anomalia que observe a su supervisor.
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No conducir a una velocidad mayor de 10 km/hora dentro de las instalaciones. Por su seguridad debera estacionarse
siempre en posicion de salida. Los vehiculos no deben tener fugas de aceite o de combustible, ni presentar fallas mecanicas.
Seguridad en Herramientas y Equipo

Usar la herramienta adecuada para cada trabajo (no improvisar o utilizar herramientas no apropiadas para el trabajo) y la
gue esté en mal estado no la use, repdrtela a su supervisor.

4.4.5 Higiene del Personal del Proveedor

Se podran utilizar los bafios que estén disponibles dentro del edificio.

Se asigna una hora de comida. No aplica

“EL PROVEEDOR" tiene la obligacion de proporcionar al trabajador agua potable purificada y en suficiente cantidad a su
personal; asi como mantener limpia e higiénica su area de trabajo.

4.4.6 Mantenimiento, Maniobras y Delimitacion de Areas

Se revisa el estado del equipo de proteccién personal.

Se pide a los trabajadores que describan las actividades a realizar.

4.4.7 De las Instalaciones y Equipos de la Zona
Por ninglin motivo se puede hacer mal uso de las instalaciones de la GCRBC y SCSR. Asi mismo, no se podra circular en
areas de la GCRBC y SCSR que no correspondan a su area de trabajo.

4.4.8 Generales
Las medidas preventivas enumeradas aqui, son solo las basicas de Seguridad e Higiene por lo que, “EL PROVEEDOR”,
debe cumplir la legislacién oficial vigente. Para cualquier aclaracién, se debera acudir a dicho marco legal y normativo.

Todo el personal de “EL PROVEEDOR” debe tener la instruccidn requerida para identificar los riesgos que se generen
por las actividades que realiza y conocer las acciones a seguir para eliminar y protegerse de ellos.

Es responsabilidad del personal dar cumplimiento a los requerimientos legales, Reglamentos y normas para un desempefio
seguro de sus actividades, asumiendo una actitud proactiva hacia la seguridad con su participacién, acatando los programas
de Seguridad e Higiene y reportando en su caso lo que él identifique.

El no respetar estos acuerdos, sera motivo de suspension de labores sin cargo al “EL CENACE” por retrasos o
incumplimiento del contrato. La identificacion del uso del equipo de proteccion que documenta la NOM-017-STPS-2008 es
enunciativa, mas no limitativa para garantizar la seguridad de los trabajadores y el cuidado de las instalaciones.
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5. Equipo en Comodato

5.1. Se requiere que “EL PROVEEDOR" proporcione equipo en Comodato
Aplica . .
Si No Equipo Requerido
X No Aplica

6. Autorizaciones

6.1. Licencias, Permisos o Autorizaciones que debe cumplir la Contratacion
Autoridad Emisora Denominacion
No Aplica No Aplica

7. Administrador del Contrato y Area Técnica

7.1. Nombre y cargo de la (s) persona (s) servidora (s) publica (s) responsables de administrar y verificar el
cumplimiento del contrato, y en su caso, realizaran la inspeccion y supervision del mismo
Partida Rol Nombre Cargo Correo Electronico Teléfono
Ing. Encargado de la
Administrador D_awd Subgere’nma de ) ) 6862847790
1 del Contratoy | Alejandro | Tecnologias de la | david.langarica@cenace.gob.mx
z P X X L. Ext 57190
Area Técnica Langarica informacion y
Palomo Comunicaciones
Administrador | Ing. Carlos Subgerente de
2 del Contrato 'y Lopez Control Santa carlos.lopez09@cenace.gob.mx 6862847768
A Ext 57300
Area Técnica Camacho Rosalia

8. Indicacion respecto a si la contratacion abarcard uno o mas ejercicios fiscales, o si se pagara con recursos del
ejercicio fiscal inmediato posterior al afio en que se hace la publicacion, en los términos del segundo parrafo
del articulo 33 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en lo sucesivo "LA

LAASSP".
Tipo de Contratacion Recursos Fiscales Ejercicio(s)
Anual Plurianual Anual Plurianual Fiscal(es)
Aplica No Aplica Aplica No Aplica 2026
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9. Para el presente procedimiento de contratacién, el AREA REQUIRENTE cuenta con disponibilidad
presupuestaria en la(s):

9.1. Disponibilidad Presupuestaria
Partida(s) de Gasto Denominacion de la partlda(§) de gasto conforme al Clasificador por
Objeto del Gasto

35701 Mantenimiento y Conservacion de Maquinaria

9.2. Naturaleza de los Recursos
Propios Fiscales Créditos Externos Recursos de terceros
Aplica No Aplica No Aplica No Aplica

10. Normas Oficiales Mexicanas, Normas Mexicanas, Normas Internacionales, Normas de Referencia o
Especificaciones, cuyo cumplimiento se exija a los "PARTICIPANTES"” conforme a la Ley de Infraestructura
de la Calidad y los articulos 54 y 55 del Reglamento de "LA LAASSP", con las que deberan demostrar que
“EL SERVICIO"” o los procesos de fabricacidon cumplen los estandares de calidad o unidades de medida

requeridas.
10.1. Normas Aplicables a la Contratacion
, . ., Partida a la que
Norma Numero Descripcion Aplica

NOM-001-SEDE-2012 Instalaciones Eléctricas (utilizacién) TODAS

NOM-011-STPS-2001 Condiciones de seguridad e higiene en los centros de trabajo TODAS
donde se genere ruido.

NOM-029-STPS-2011 Mantgmmlen’Fo_ de las mstalac!ones eléctricas en los centros de TODAS
trabajo-Condiciones de seguridad.

Para la prestacion de “EL SERVICIO” objeto de la presente contratacion, aplica normas oficiales
mexicanas, normas mexicanas, normas internacionales o, normas de referencia o especificaciones
conforme a la Ley de Infraestructura de la Calidad, no obstante, “EL PROVEEDOR” sera
responsable de observar el cumplimiento de aquellas que indirectamente se relacionen con la
prestacion de “EL SERVICIO”, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 64 y 73 de la
referida Ley.

11. Para el caso previsto en la fraccion XII del articulo 40 "LA LAASSP", se debera especificar el método que
se utilizard para realizar las pruebas que permitan verificar el cumplimiento de las especificaciones de los
bienes a adquirir o arrendar o servicios a contratar; la institucion publica o privada que las realizara y el
momento para efectuarlas, asi como la unidad de medida con la cual se determinara el resultado minimo que
debera obtenerse en las pruebas senaladas. Sera responsabilidad del "AREA TECNICA” determinar que los
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niveles de aceptacion sean los adecuados para la Entidad y no se constituyan en un requisito que limite la
libre participacion de los interesados.

11.1. Pruebas
p Institucion Unidad de Resultado
D Publica o Privada LD Medida Minimo
No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica

procedimiento de contratacion sera formalizada mediante un acuerdo de voluntades por:

12. Conforme a lo establecido por los articulos 67 "LA LAASSP", la adjudicacion del “CONTRATO” del

. . Contrato Abierto
Cantidades Determinadas (Art. 68 de la LAASSP)
Aplica No Aplica
Solo en caso de contratos abiertos
Partida Unidad de Producto Precio Cantidad requerida Presupuesto
Medida Unitario Minimo | Maximo | Minimo | Maximo
No . . . No - No No
Aplica No Aplica No Aplica No Aplica Aplica No Aplica Aplica Aplica

13. La adjudicacion del procedimiento de contratacion se llevara mediante:

13.1. Forma de Contratacion

. Todas las partidas a un solo . . p
Partida participante Abastecimiento Simultaneo
Aplica No Aplica No Aplica

13.2. Abastecimiento Simultaneo
Fuente | Porcentajes asignados a cada una de ellas
No Aplica No Aplica

Porcentaje diferencial en precio
No Aplica

14. La firma del “"CONTRATO"” que se derive del procedimiento de contratacién se realizara en los términos
previstos en los articulos 66, 67 "LA LAASSP" y 126 de su Reglamento.
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14.1. Periodo para la prestacion de “EL SERVICIO”

Partida | Subpartida De Hasta
1 A partir del dia habil siguiente a la notificacion del fallo o 20 dias habiles
1 de la adjudicacion del “CONTRATO". posteriores.
2 De lunes a viernes del 03 de agosto del 2026. 28 de agosto del 2026
) A partir del dia habil siguiente a la notificacién del fallo o 20 dias habiles
2 de la adjudicacion del “CONTRATO". posteriores.
2 De lunes a viernes del 03 de agosto del 2026. 28 de agosto del 2026
14.2. Vigencia del Contrato
A partir del dia siguiente
a la emision del Fallo o A partir de la firma del Contrato Hasta
Adjudicacién
Aplica No Aplica El 31 de octubre del 2026.

15. Garantias

15.1. Garantia de Anticipo
"EL CENACE" no otorgara ninguna clase de anticipo, en consecuencia, no se requiere la presentacién de
garantia de anticipo.

15.2. Garantia de Cumplimiento

De conformidad con lo establecido en los articulos 66, fraccion XI; 69 y 70, fraccion I de "LA LAASSP"; y
151 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR" se obliga a garantizar el cumplimiento de las obligaciones que se
derive del procedimiento de contratacién a través de alguna de las formas previstas en los articulos 48 de la
Ley de Tesoreria de la Federacion; y 79, fraccion III del Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria, por un importe equivalente al 10% (diez por ciento) del monto del "CONTRATO"”
sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, en favor de “"EL CENACE"” a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias
naturales siguientes a la firma del instrumento juridico.

En contratos con los siguientes montos correspondera el tipo de Documento de Garantia siguiente:

Valor en Unidad de Medida y Actualizacion (UMA) Tipo de documento de garantia
Rango
De 300 A 2,357.00 Billete de Depédsito o Cheque Certificado o
Cheque de Caja
De 2,357.01 A 5,000.00 Cheque de Caja o Fianza
De 5,000.01 En adelante Fianza
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15.2. Garantia de Cumplimiento

Las modificaciones en monto, plazo o vigencia del "CONTRATO" conllevaran el respectivo ajuste a la garantia
de cumplimiento cuando dicho incremento no se encuentre cubierto por la garantia originalmente otorgada,
para lo cual debera estipularse en el convenio modificatorio respectivo el plazo para entregar la ampliacion de
garantia, el cual no debera exceder de 10 (diez) dias naturales siguientes a la firma de dicho convenio, asi
como la fecha de prestacion de "EL SERVICIO” para las cantidades adicionales.

La garantia debera presentarse en el Departamento de Abastecimientos GCRBC, ubicado en Calzada Héctor
Teran Teran No. 1566, Fracc. Desarrollo Urbano Xochimilco, CP 21380, Mexicali, Baja California en dias
habiles dentro del horario de 08:00 a 17:00 horas, o de manera electronica a los correos
luis.castillo02@cenace.gob.mx, carlos.lopez09@cenace.gob.mx, david.langarica@cenace.gob.mx y
lidia.duran@cenace.gob.mx.

Para efectos de este procedimiento de contratacion y conforme al criterio de divisibilidad o indivisibilidad de las
obligaciones contractuales y aplicacién total de la garantia de cumplimiento de los contratos sujetos a "LA
LAASSP", para efectos de hacer efectiva la garantia de cumplimiento objeto del "CONTRATO", se considera
que la obligacion contractual es: Divisible.

15.3. Garantia por Defectos o Vicios Ocultos

“EL PROVEEDOR" queda obligado ante "EL CENACE" responder en caso de negligencia, mala fe, impericia
y dolo, de la respuesta inmediata en la atencion y prestacion de “EL SERVICIO”, asi como cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términos sefalados en el “"CONTRATO"” y en el presente
"ANEXO TECNICO", lo anterior de conformidad con lo establecido en el articulo 75 pérrafo segundo "LA
LAASSP".

Garantia por Defectos o Vicios Ocultos
No Aplica

15.4. Poliza de Responsabilidad Civil
Para responder por los dafios que pueda causar a “EL CENACE” y/o terceros, ya sean personas o bienes
materiales, “EL PROVEEDOR" se obliga a otorgar Pdliza de Responsabilidad Civil expedida por institucion
legalmente autorizada, a favor del Centro Nacional de Control de Energia equivalente al 5% (cinco por ciento)
del monto total del "CONTRATO”, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, la cual debera entregar dentro de
los 10 (DIEZ) dias naturales siguientes a la firma del “"CONTRATO".

Pdliza de Responsabilidad Civil

No Aplica
16. Penas Convencionales
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“EL PROVEEDOR" se obliga a pagar a "EL CENACE" una pena convencional equivalente al 0.5% (cero punto
cinco por ciento) por cada dia natural de atraso sobre el importe de "EL SERVICIO" no prestados oportunamente.

Lo anterior, de confinidad con lo establecido en los articulos 75 "LA LAASSP"; 141 y 142 de su Reglamento.

Las penas convencionales seran documentadas y calculadas por el "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO" y
seran aplicadas por la Subgerencia de Administracion.

La suma de dichas penalizaciones no excedera del 10% (diez por ciento) del monto del “"CONTRATO"; en caso
de que la suma de las penas convencionales rebase este monto, "EL CENACE" podrd optar entre exigir el
cumplimiento del “"CONTRATO" o rescindirlo en los términos del articulo 77 "LA LAASSP".

“EL PROVEEDOR"” acepta en forma expresa, que "EL CENACE" descuente el importe de las penas
convencionales que en su caso se haya hecho acreedor de la facturacion que presente para cobro.

17. Deducciones

"EL CENACE" aplicara a “EL PROVEEDOR" deducciones al pago de “EL SERVICIO” con motivo del
incumplimiento parcial o deficiente en que haya incurrido respecto a los conceptos que integran el “"CONTRATO".
Lo anterior, de conformidad con lo establecido en el articulo 76 "LA LAASSP"; y 143 de su Reglamento, en los
términos siguientes:

Tipo de

No. Ry
Sancion

Concepto Sancion Aplicable Deduccion

D= 1000 x DI
Donde:

Entrega de Servicio de

1 | Deduccién | Mantenimiento de forma parcial, Big?aiuggon $ 1000.00 M.N.
deficiente. . L Ly
incumplimiento en la entrega de aceptacion
de servicios.

Las deducciones seran documentadas y calculadas por el "TADMINISTRADOR DEL CONTRATO” y seran
aplicadas por el Departamento de Finanzas. La aplicacion de deductivas es independiente de la aplicacion de
las penas convencionales.

La suma de deducciones y penas convencionales no excederan del 10% (diez por ciento) del monto del
“CONTRATO"; en caso de que la suma de deductivas rebase este monto, "EL CENACE" podra optar entre exigir
el cumplimiento del "CONTRATO"” o rescindirlo en los términos del articulo 77 "LA LAASSP".
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“EL PROVEEDOR" acepta en forma expresa, que "EL CENACE" descuente el importe de las deductivas que en
su caso se haya hecho acreedor de la facturacién que presente para cobro.

18. Forma y Lugar de Pago

El pago se realizard mediante transferencia electronica a la cuenta bancaria del beneficiario dentro de los 17
(diecisiete) dias habiles posteriores a la presentacion del Comprobante Fiscal Digital respectivo, el cual debera
cumplir con los requisitos fiscales conforme a lo establecido en los articulos 73 "LA LAASSP"; 134 y 135 de su
Reglamento. El cdmputo del plazo para realizar el pago se contabilizard a partir del dia habil siguiente de la
recepcion del Comprobante Fiscal Digital que ampare "EL SERVICIO" recibidos. El pago, se efectuara mediante
transferencia electronica, por lo que "EL PROVEEDOR" debera presentar documento expedido por institucion
bancaria.

En caso de que el Comprobante Fiscal Digital entregado por "EL PROVEEDOR " para su pago presente errores
o deficiencias, el "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO", dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes al de su
recepcion, indicara por escrito a "EL PROVEEDOR” las deficiencias que deberan corregir. El periodo que
transcurre a partir de la entrega del citado escrito y hasta que "EL PROVEEDOR" presente las correcciones no
se computara para efectos del articulo 73 de "LA LAASSP".

En caso de atraso en el cumplimiento de las fechas pactadas para prestacion de "EL SERVICIO" y/o éstos
presenten incumplimiento parcial o deficiente, el "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO", documentard y
determinara el importe que se aplicara al Comprobante Fiscal Digital correspondiente por concepto de penas
convencionales y/o deducciones, asimismo, sera el responsable de informar a “EL PROVEEDOR” el importe de
éstas.

El tramite de pago correspondiente se efectuara con los siguientes datos fiscales: a nombre del Centro Nacional
de Control de Energia, con el domicilio fiscal: Boulevard Adolfo Lopez Mateos No. 2157, Colonia Los Alpes, C.
P. 01010, Demarcacion Territorial Alvaro Obregdn, Ciudad de México, con el Registro Federal de Contribuyentes
CNC140828PQ4, y debe ser enviado el comprobante fiscal digital via electrénica para su validacion al correo
que sefale el "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO".

El pago de "EL SERVICIO" quedara condicionado al pago que "EL PROVEEDOR" deba efectuar por concepto
de penas convencionales y/o deducciones.

En el supuesto de que sea rescindido el Contrato, no procedera el cobro de dichas penas, ni la contabilizacion de
éstas al hacer efectiva la garantia de cumplimiento. Lo anterior, de conformidad con lo previsto en el articulo 141
parrafo segundo del Reglamento de "LA LAASSP".

De forma especifica, el pago por la prestacion de “EL SERVICIO” se realizara de la siguiente manera:
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Partida 1. Sub-Partida 1 Mantenimiento Preventivo Aire Acondicionado de Precision GCRBC.
Monto total de la cotizacidén pactada entre “"EL PROVEEDOR" y “EL CENACE" en una sola exhibicién.

Partida 1. Sub-Partida 2 Mantenimiento Preventivo Aire Acondicionado de Precision GCRBC.
Monto total de la cotizacién pactada entre “"EL PROVEEDOR"” y “EL CENACE" en una sola exhibicién.

Partida 2. Sub-Partida 1 Mantenimiento Preventivo Aire Acondicionado de Precision SCSR
Monto total de la cotizacién pactada entre “EL PROVEEDOR"” y “EL CENACE" en una sola exhibicion.

Partida 2. Sub-Partida 2 Mantenimiento Preventivo Aire Acondicionado de Precision SCSR
Monto total de la cotizacién pactada entre “EL PROVEEDOR"” y “EL CENACE"” en una sola exhibicion.

19. Prorroga
“EL CENACE" no otorgara prorroga para la prestacion de “"EL SERVICIO".
20. Devoluciones

"EL CENACE" devolvera el entregable que no cumpla con las formalidades descritas y requeridas en el numeral
4, del presente "ANEXO TECNICO".

Administrador de Contrato y Area Técnica de la GCRBC

Ing. David Alejandro Langarica Palomo
Encargado de la Subgerencia Tecnologias de la Informacion
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Administrador de Contrato y Area Técnica de la SCSR

Ing. Carlos Lopez Camacho
Subgerente de Control Santa Rosalia

Mexicali, B.C. a 23 de febrero de 2026.
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